IL MATTINO ==
247 ILLUSTRATO

Uno dei travolgenlti conirattacchi dei Iegionari' di Franco, durante la sanguindsa battaglia impegnata sul fronte di Madrid:
balzati fuori dalle trincee, i nazionali respingono I'offensiva disperata dei rossi, in numerosi corpo a corpo,alla baionelta,
sterminando e volgendo in fuga gli assalitori e ampliando le posizioni gid occupate (disegno di G. CASOLARO)
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50 Parte della nave.
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sequimento della preda — 2 Senza
curve — 3 Sotto il giogo — 5 Un
feroce carnivoro — 6 Dar vita — 7

Spingere al male — 43 Apre a me-

ta — 45 Scarsi — 46 Conosciuti —

47 Terribile morbo — 50 Pelli —
st Tiri fuori — 53 Sulla lettera —
55 Fibra vegetale.

Tutti i lettori ono inviare giochi I
per questa rica: Compenso per
ogni gioco pubblicalo : Lire Trenta

ILE IPAIROILIE
IN IPIEZZI

Trovare, innanzi tutto, sulla scor-
ta delle dodici definizioni che seguo-
no, dodici parole diverse.

Derivare da queste una frase com-
pleta, non mutando posto alle pa-
role, ma spezzandole fonicamente in
modo differente, cioé avvicinando o
allontanando lettere ¢ sillabe, ante-
ponendo o posponendo le pause che
staccano i1 vocaboli. Si scoprird cosi
il rapporto di pensiero che lega tra
toro i diversi vocaboli.

Il numero in parentesi indica quel- |

lo delle lettere che formano ogni pa-
rola da rintracciare. Quando avrete
trovato tutte le parole e le avrete
scritte ognuna accanto alla rispettiva
sua definizione, la soluzione esatta
sari nel ricostituire con esse i cogno-
mi di sette notissimi artisti comici
e drammatici italiani (attori e at-
trici),
Ecco le definizioni delle parole da
trovare: =
1—Accorciativo di
onorificenza (2) .7 ... ...
1—Un famoso
fabbricante  di
violini (5)
3 — Animale da e-
speciments (5)
4 — La facezia mi
alligto  (4). = = i i

5 — 8i ascolta (5)

" rubrica:

466

famose opere di poesia ¢ di prosa di
un grande scrittore italiano. Eccoli:
Fuoco, Piacere, Innocente, Odi nava-
li, Canto Novo, Laudi, tutte opere
di G. D'Annunzio.

Le soluzioni esatle dei givochi
pubblicati nei numeri 25 e 26

Ecco la soluzione esatta dei vari
ginochi di parole incrociate pubblicati
nei N. 25 ¢ 26 del Mattino Hlustrato
Ricordiamo che tutti i lertori del
giornale possono collaborare a questa
un premio in danaro ¢ 1sse-

gnato a coloro che ci, faranno perye-
nire nuovi ginochi meritevoli di pub-
blicazione. Il premio & di lire trenta

per ogni giuoco inviatoci, di qua-
lunque genere, e che sia stato regola-
larmente accettato e pubblicato.

6 — Una marca di
sigaretre este-
re (5)

7 — Originaria del
litogo (5)

8 —Consonante (1)) Lo —

9 — Frodono al
giuoco (4)

1o — Consonan-
terL ) I e

11— Traduco in-
nanzi al giudi-
ce (4)

12— Citta delle
Marche (4)

Ecco infine la soluzione esatta del
ginoco proposto la settimana scorsa.
Le 13 parole da trovare, corrispon-
denti alle 13 definizioni date, erano:
FU — O — COPIA — CEREl —
N — NOCE —N— TEO —DINA
— VALICAN — TONO — VO-
LA — UDI.

Con queste parole occorreva rico-
stituire fonicamente i titoli di sei
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Dopo un viaggio spettacoloso attraverso la
Val di Fassa sepolta sotto enormi distese di
boschi siamo giunti a2 duemila metri di guota
nel cuore delle Dolomiti. Abbiamo d‘intorno
una corona di nude vette che sorgono diafane
irreali, contro il cielo di un azzurro carico.
Un'immane catastrofe apocalittica sembra ab.
bia pietrificato da millenni un mondo terrifi-
cante sotto il colpo di un maglio ciclopico che
ora vive avvolto in silenzi impenetrabili.

tormento della roccia parla del formi-
dablle sommovimento avvenuto in epoche lon-
tane: & un panorama innanzi al gquale si am-
mutolisce schiacciati dalla maesta candida, ab-
bagliante, dell’alpe. '

Eppure l'uomo ha vinto la montagna,
¢ penetrato nei suoi recessi pilt impervi co-
struendo nel vivo cuore dei monti un si-
stema stradale dei piu completi.

Strade spaziose che per sei o sette mesi al-

Passo Pordoi (2250) Cima Pordoi (3115).e Bog (3125)
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e Cima Umbretla (9962}

Torri del Sella (2688)
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un quadro di Luict Nono, Mcrfggr‘c; in giardino (1887) -

I'anno restanc sepolte sotto la neve
ma all'inizio dell'estate riprendono il
loro aspetto invitante di lunghi na-
stri serpeggianti, arterie vitali dove si
incanaleranno . l¢ rombanti macchi-
ne del turismo internazionale.

Per lungo tempo in 'gueste valli,
sommerse nell'ombra cupa delle abe-
taie, prima che il progresso meccanico
ne violasse !'accesso, corsero ingenue
e romanzesche leggende ove agivano

i1 nani e le streghe con i loro incante-
simi.
Si puo dire che tutto il gruppo

dolomitico sia circondato da racconti
fiabeschi ed ogni cima ed ogni bosco
viva nell'incanto della sua magia.

Sono le vecchie fole la cai origi-,

ne si_perde nei secoli ¢ che vennero
tramandate fino ad oggi tra le po-
polazioni delle Alpi. Nel vecchio dia-
letto ladino, parlata che appartiene al
gruppo delle lingue neo-latine in uso
in alcune valli della regione, le Do-,
lomiti si chiamavano | Monti Pallice
(Lis Montes Paljes) a causa d'una 8-
mantica leggenda.

Questa narra di un principe un
po’ pazzo, un. po' sognatore, che vo-
leva andare nella luna. Con I'ainto
di due vecchi abitanti della luna che
erano venuti a fare un viaggio sulla
terra riusci 2 salire sul candido sa-
tellite,. Appena vi fu giunto, &'inna-
mord di una principessa, figlia del
re di quei luoghi, Se non che il ¢li-
ma o meglio 'accecante bagliore luna-
re non gli fu sopportabile, e per evi-
tare la cecitd dovette ridiscendere sul
nativo pianeta, accompagnato dalla
principessa che nel frattempo era di-
ventata sua sposa. Ma non passo
molto tempo che la principessa si
ammalo... Di che cosa? Nostalgia
del suo paese, insofferenza per il
paesaggio ferrestre, troppo grigio.
troppo cupo?

Il Principe e la corte, si misero in
moto per trovare un rimedio. Il prin-
cipe s'imbatté in un omino alto tre
palmi. Era il re dei nani.

Questi, udita la disgrazia di cor-

te. ragiond cosi: «La principessa non
puo vivere sulla terra perché non &
abituata alla nostra luce pesante e te-
tra; se riusciamo a trasportare quag-
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{ F' eost elementare il vaticinio
" ehé superfluo spiare il fraticello

»
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Dal polume « La quinta sta-
gione » di prossima pubblicazio-
ne per i tipi di Gino Carabba,

By iy iy Ty e Sy e,

» Spalanco la finestra. Un sole giallo
ocra, cui la caligine a levante
. succhia ogni raggio, scivola e s'adagia
~in un greve balufolo cangiante,
«ome un gioiello d'oro e di corallo
A , nella frusta custodia di bambagia.

“{ ~ dell'ingenuo baromeiro umbertino
', . sopravviverte orgoglio del camino

~3+ [(se pérlusira il sagrato, tempo bello;
se rientra nel chiostro,-piovera): -

* a mezzogiorno il cielo non sara
che un'immensa calotta d'alluminio.

" questo ch'io desidero. Non scocchi
i folgore, non scrosci di tempesta

e non scatenamenti d'uragano:

oltre i monti, 18 gib, di cartapesta,
dietro la bianca stella d'uns mano,
non avrebbero pit pace due occhi.

Ma né pure, nel ciel, gli schiocchi blu
del gonfalone che fra terra e mare
leva il creato pavesato a festa:

olire che i monti, 18 giv, di cartapests,
distratto dal bisogno di cantare,

un cuore non mi apparterrebbe piu.

B i e L L S S S

git I'atmosfera lunare ella potra be-
nissimo abitare fra noi ».

Allora un esercito di nani fa mo-
bilitato ¢ sparso sulle cime dei monti.

Appena sorse la Juna costoro inco-
minciarono a fare degli strani mo-
vimenti, come volessero afferrare
qualcosa d'invisibile.

T R T T

DA “LA QUINTA STACIONE. |

Due liriche inedite di Mario Venditti |

LA TORRE SPRANGATA

Ho trovato fra imposta e muro
a prim'alba un farfallone scuro;
ho incontrato una megera
gobba; il sale s'é rovesciato
" su la tovaglia di bucato;
s'é incrinata la specchiera
del salolto; una malaceorts
mano I'ampolla dell'clio ha infranto.

Pronostico di pianto,
secondo il pregiudizio, Non m'importa.

Questo cielo nel quale s'é¢ disciolto
il-sorriso di tutti i bimbi biondi;

questo mare che nelle sue vele
innumerevoli pare abbia raccolto

i colombi di tutti i campanili,

i lini di tulti i cortili

ardenti, te magnolie di tulti i giardini
rabbrividenti sotto il plenilunio;

questa fragranza di terra fedele

che trasforma anche i tralci ‘moribondi
in vivi arcobaleni ai quali ognuno

puo altingere un raggio che lo avvicini
a Dio: tutto cid che

€ su me, dentro me, d'intorno a me
spranga per oggi le porte

della mia torre d'avorio alla Mala Sorte.
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— Che cosa fate? — domando dl
principe.

— Filiamo la luce lunare — ri-
sposero gli gnomi,

Difatti piano piano ogni nanerot-
tolo ammucchid un grosso gomitolo
rilucenre. Matasse di raggi di luna.

Dopo questo primo lavoro i mi-
nuscoli personaggi si misero a cor-
rere lungo le vette, e attorno alle ci-
me vertiginose avvolgendo i monti
di una fitta ragnatela di fili finché
ogni macchia oscura disparve ¢ la
montagna rifulse di una candida luce.

Al mattino gli abitanti videro con
meraviglia la trasformazione dei loro
monti che da foschi ammassi roc-
ciosi ora si ergevano stranamente pal-
lidi ed irreali contrastando mirabil-
mente con le foreste. oscure e le rupi
“dei 'paesi vicini...

Cosi la principessa guari, come
narra la leggenda ed ora i Monti
Pallidi sono qui davanti alla nostra
attonita ammirazione, quali quinte di
un fantastico scenatio per rinnovare
ogni sera l'incantesime.

Nell'ora vespertina ogni cosa d'in
torno assume ai nostri occhi aspetti
di miraggio, un lontanissimo sunono
di campane che tocca lieve I'udito,
accresce smisuratamente la solitudine.
Mentre laggid i grandi alberghi &
popolano di gente in attesa della ce-
na, dagli anfratti misteriosi sbucano i
nani e le streghe del regno di Re
Laurino apprestandosi a rivivere la
loto favola bella, nella notte che si
avanza, Adriano Zancanella

Bronchi-Polmoni

Reffreddori trascurati, Tosse Asinina, Bronchiti,
Pleuriti, Asma, Influenza, Enfisema, o-Alvea-
lite, Tossi e Cafarri piti ostinafi e fulte le malaitie
acule e croniche bronco-polmonari si curano con
OTTIMI RISULTATI con la ** FAGOCINA **
(brevetiala) che rende I"espelioralo Tacile, il respiro
libero, diminuisce febbre, sudori nofturni, dolori
elle spalle, tossi e spuli sanguigni fino a CESSA-
ZIONE COMPLETA: rida le forze, il sonno,
I"appelito e 'sumento di peso. La ““FAGOCINA ™
€ inolire un efficacissimo ricosfituente dei bronchi
e dei pol Chied F lo N. 2 gralis al-
la “FAGOCINA "~ Oggiono (Prov, Como.)
Autorizzazione Prefetticia Como N. 36462 - 14-8-15 X 1},




169

I pit solleciti si insediano da

I pit solleciti, quelli che fra glt
ultimi di giugno e & primissimi di
luglio si sopo trasferiti al mare, al
colle, al monte, vi assumono subito
acie da padroni. Tutto appartiene lo-
ro, in quel primi giorni: spiaggia,
panorama, temperatura ¢ cambiamentt
di tempo, liste del pranzo e forniture
di negozi; I'albergo non molio gran-
de ¢ semi-deserto, il personale non
troppo indaffarato; ¢ facile quindi
esplorare camere, corridoi, salotlr, cu-
cine; ‘mettersi al cocrente del piu
svaciati  segreti  dell organizzazione,
partecipare alle speranze dell’alberga-
tore, alle attese del portiere e di-
strarsi, nelle ore d'ozio che son lun-
ghe, con le pia svariate ipotest suglt
ospitt che arriveranno.

E la curiosita precoce & nulla di
fronte a quella che esplode inconteni-
bile ad ogni arrivo; dall'automobile
& scesa una coppia di mezza etd con
due ragazzi: una bella figliolona che
promette d'essere ancora pit interes-
sante in costume da bagno, un gio-
vanotta che porta sotto al braccio
due racchette da tennts. Una inevita-
bile preoccupazione per le sigriorine?
Una speranza per il sesso fortel...

Come pec muracolo, t due o fre
giovanolti della pensione sono sbu-
cati a squadcare la ragazza che s oc-
cupa del panorema; e le signorinelle,
cttriose del puove compagno, scam-
biano occhiate ¢ colpi di gomito, e
soffocano  cisatine annunziando @
mezza voce le loro prodezze sul
campo del tennis o in mare! Que-
sta ¢ la famiglia per cut l'albergato-
re riservava la tavola d'angolo della
sala da pranzo, quella che sta fra
la finestra del giardino: e 1l balcone
sulla terrazza, la pia bella, che ha
suscitato cupidige e malumort, e il
piccolo appartamento al secondo pia-
no, tre camere da letto e tl bagno!

Il ragazzo non pud dormire con suo

padre, o & la signora che ama la sua
liberta? Ognuno dice la sua: e dopo
mezz'ora gia tutlti sanno che gli an-
ziani sono fratelli e sorella, ¢ « ra-
gazzi loro nipoti, orfani, riccht, ca-
pricciosi; la signorina vuol darsi al
teatro, il giovane studia per regista...
Che gente!

Questi commenti della prima ora,
basati* su una parola colta a volo,
sul cumulo delle valige ¢ delle cap-
pelliere, sulla liveea dell’'autista e la
marca delle macching, creanoc roman-
zt e leggende che pol resistecanno
alle pic ovvie realta... E chi arriva
se ne rende conto, si sente impigliato
nella ragnatela di tante curiosita, ne
prova molestia e disagio e assume un
atteggiamento lontano e un poco. o-
stile che gli vale subito, la qualifica
di superbo...

Guar alle coppte giovant nelle pen-
siont per famiglie; ai due che sono
arcivatl di matting, mentre gli ospitt
prendono il caffellatte sulla veranda,
sono scomparsi nella loro stanza, ¢
son venutt a colazione in ritardo,
un po' sbattuti, stanchi, occupati
l'uno dell’altro, indifferenti a chi

hanno d'attorno! Se sono sposi fre-
scht

nessung indiscrezione sara loro

padroni...

risparmiata; se
il marito st as-
senta dal lunedi
al sabato le ma-
trone appunte-
ranno gli sguar-
di  indagatori
sulla sposina ab-
bandonata, net
cinque giornt, €
gltene vorranno
di ogni sua vi-
vacitd; per uno
scherzo tnno-
tente, und risata
un po’ rumoro-
sa, la definiran-
no la peggtore
delle civelte..,
Tanto pita se sono mamme con
figlicle da marito, che vedano i gio-
vanotii, a caccia di imprevisio ¢ di
avventure, ircetire in sapienti assedi
la solitaria! - :
La donna sola, mon pii giovanis-
sima ma Interessante, € una Specie
di pericolo pubblico; le ragazze che
ne paventano il fascino sedutrore la
lascianc tn disparte; le signore d'eta
arricciano tl naso e inforcano I'oc-
chialetio per squadrarla meglio; glt
womini dopo i primi insuccessi, I'i-
nutile approccio. col fatidico, noi ¢l
stamo gid incontrati altrove, la giu-
dicano una posateice... Ma I uomo
solo apre il varco alle pit rosee illu-
siont: la sera del suo arrive le donne

L"uomo <con passatos...
potabili della pensione scendono a
pranzo in pieno assetto Ali guerra, ¢
sfoderano le armi piu afftlate!

La villeggtatura conserva, sempte
nel segreto del cuore di ognuno, ['at-
trattiva dell’ignoto, dell’ impensato.
Nel pia piccolo paese -di montagna,
sulla spigggia pit ignorata si pud in-
contrare la Donna fatale, (I Principe
azzurro, I'ldeale, con lettera marusco-
la e molti quatteini!

Il sedicenne che va dimenticando
Omero ¢ Talete auspica la donna in
pieno rigoglio, che gli insegni l'amo-
re disinteressato e saptente; la ragaz-
za spensierata, che non st preoccupa
ancora del suo avuvenire, vorrehbe tri-
varsi di fronte al quarantenne daglt
occhi di fuoco e dalle tempia dar-

Al MONTI E AL MARE

| PATTT oet PROSSIMO

«Hanno tre

L.a coppia giovane, arrivata al
mallino, un po sbattuta, stanea...

ramere da letto...»

gento; all'uomo che
sospire al chiaro di
luna, e che dinanzi
alla sua chioma pla-
tino le mormori an-

gosciato: — Che co-
sa mi ricordate, pieci-
nal... — Uomo con

passato... Magari pla-
cido padre di fami-
glia che solo col pen-

specie

sero, e di rado anche,
sard stato infedele, al-
la sua compagna; 0O-
nesto impiegato che,
durante i primi anni
della giovinezza a fi-
nanze misurate, non
ebbe altra méta che
l'ufficio, altro risto-
ro che la sosta do-
menicale sul balcone!

Ma la villeggiatura crea la mito-
mania; un rinnovo di vita, un mu-
ramento di abitudini, un oblio lene
ma tenace dell’teri, Uindifferenza del
domani, la maschera sapiente sul vol-
to e sull'anima; maschera che nella
convivenza d'ogni giorno, in quel
tanto di dimestichezza che ne risulta
si screpolerd sempre pit, denudando
la veritd: cosi come nel sole i ta-

pelli all'henné rivelano i fili bian-

chi; le ciglia posticce si staccano, e

sotto la pdtina eguale della crema
appare la pelle scabra del volto...

Il peggio é per gli irregolari, per
le coppie che si sono scelto, pec quin-
dici giorni d‘amore e di pace, un so-
litario e modesto albergo fra i bo-
schi o in fondo a un villaggio sper-

it Ry ;

| CAPELLI

veramente, usando fa “POMATA

3,

L8 [l

re la “POMATA PACEL

tutie le
Corsb Umberto 1° N. 391 - Chie

bo, fa sparire la forfora ¢ il prurifo. Alla donna conserva |' ondulazione
inalierals, facililandone elegantemenie V'acconciatura. Prima di acquisia-
1" assicurarsl che sia fabbricala in
RICORDARE FABBRICATA IN ROMA, al prezzo di L. 500 e di L, 8.—. 11
S§ormalo grande econonlco, che si spedises lnviando vaglia di L. 10.— In
rmacie e migliori gs-ofumerie. In Napoll ;: Farmacla Cozzoline

ere opuscolo gratis *'P,, agli unici proprieiari:
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I, MATEFINO ILLUSTRATO

Sard questi il « Principe azzurro»?

di lui o, peggio ancora, la sorella
d'anima di lei; nel qual caso si pud
essere certi che la scappatella e U'idil-
lic non saranno pia un. seqgrefo  per
nessuno! | pic audaci, credendost
scaltri, affronteno { grandi centri e
la folla dove ¢ pit facile confonderst

e passare [nosservati; ma c'é sempre

pronta la vicina di tavola che s'ac-
corge che U'anulare sinistro della don-
na é privo della fascia nuziale; e che.

L.a donna sola, non pit giovanissima, ¢ una

di pericolo pubblico...

sbirciando la posta o indiscretamente
ritirandola dalla casella della portine-
rig, st assicura che le lettere dei due
non portano il medesimo cognome!
E allora apriti cielo! La sigaretra tn-
nocente, ['abito da sera un po’ scol-

fato, un buffetto amichevole sulla
guancia del compagno, diventano
motivi di scandalo, di querele con

l'albergatore, che accoglie certa gente!
E gli sguardi son severi, & si volge
il capo dall’altra parte se s'incontra-
no [ due, e si rinunzia all'ascensore
per non trovarsi con lei... Se poi ¢t
st imbatte in lui solo, la tattica dellz
donne giovani, piacenti o che si cre-
dono tali, mata di colpo; che rrionfo
sarehbe portarlo via all’altra! La
quale pot chi sa chi é!...

Un albergo da uilleggiatura d'e-
state, cve la vita quotidiana offre a
turti le stesse noie, le medesime di-
strazioni, & un mondo in mipiatura,
con passiont d ogni specie, rivalitg,
lotte, maldicenze senza fine! St cre-
de di andare a riposarsi, in piena li-
berta di corpo e di spirito, ma in real-
td ¢f si va a porre sotlo una tmmi-

sericorde lente da - ingrandimento,
concava o convessa, che in ogni mo-
g g "- aq! i wWalalds

CRESCONO

PACELLI" che nuire, rinforza il bul-

omi.
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Il BAMBINO

I fanciulla apri l'uscio e ristette

sulla soglia: « Mammal» chiam‘b
piano, come se non oOsasse avvicl-
natsi,

La donna, accasciata sulla poltro-
na, alzd appena il capo con un ge-
mito sordo.

— Mamma. non fare cosi!

— Marial — singhiozzo | altra
desolatamente.

— Si, hai ragione: ma ofa non
piangere pii.

Le ando vicino, le sollevd il vol-
to prendendolo fra le mani. Era un
fragile volto di donna bionda, reso
pit soave ancora, pin delicatamente
bello dall’ombra lieve degli anni.

— Tuo padre... — balbettd pib
che non dicesse.

— Lo so.

— No, non puoi sapere fino a
che punto...

— So tutto— troncd l'altra bru-
scamente, — So anche del bambino.

Da tanto tempo.

La madre la guardd con stupore
angoscioso. Le
formarsi sulle sue labbra:

— Ho lottato tanto percht tu non
sapessi, Volevo mantenerti lontana,
estranea a tutfe queste menzogne: €
invece,..

— Mamma! g

— 8i, questo non glielo perdo-
nerd mai. Mi ha ingannata sempre,
senza riguardo; ma ora non voglio
pit. Tu non devi sapere, tn... — La
voce le mancd ¢ tornd ad accasciarsi
sulla poltrona.

Maria la strinse fra le braccia:

— Mamma, ti prego, non dire
cosi. Il babbo ha torto, ma verso te
soltanto. lo non c'entro.

Era calma e risoluta. Sembrava lei
fa magre che confortasse la figlinola
piangente. E la donna si abbandono
a quell'appoggio con la fiducia delle
creature troppo deboli, pronte a pie-
garsi al primo gesto energico.

— Dimmi tu, Maria. Dimmi che
cosa devo fare per trattenerlo ancora.
Io non so pid.

La fanciulla guardava innanzi 2
sé, con upa piega dura sulla fronte:

—— Gli vuoi troppo bene, ti mo-
stri troppo indulgente con lui: for-
s¢ & per questo.

— Ma se io non gli perdono, egli
non torna.

— E wvero.

— Ed io non voglio che ci lasci
per sempre. Tu. non puoi capirlo,
Maria: certe volte basta anche la
speranza... .

— 8i,
nulla. :

Tacquero vicinissime eppure lon-
tane, perdutsa ognuna nel proprio
pensiero. = >

— Io sarei andata da quellT don-
na — disse a2 un tratto la fancrulla:

— Credi che non l'abbia fatto nel
passato? E poi ora c'¢ un legame
anche pit forte.,.

Silenzio di nuovo. Ma nel silen-
zio i pensieri finiscono per incontrar-
si. Il bambino. Quel bambino, Se
soltanto potessero parlarne! La don-
na ricomincia a piangere desolata-
mente. Maria stringe forre le labbra

mamma, ma ngn serve a

come per soffocare la voce che sorge |

in lei. No, No. Non bisogna pensa-
re al bambino.
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Ma il bambino vuole che si pensi
a lmi. Ecco:
per il pranzo. Ha telefonato: — Scu-
sami, non posso venire, Poi ti rac-
contero,..

Quanti giorni sono trascorsi da
quella sera? Da quante notti egli non
dorme pit in casa? Non lo vedono
-mai, soltanto gualche volta odono la

sua  voce attraverso il microfono.
Sempre le stesse . parole frettolose,
lontane: — Non posso venire, Scu-
sami...

I viso della mamma s indurisce.
Egli ¢ da quella donna, egli... Ma se

parole stentavano a

il babbo non ¢ tornato |

NOVELLA

incontra lo sguardo

della figlinvola non
“osa dire nulla. Lo
sguardo della figlino-
la implora : — Mam-
ma, non parlare. E'
inutile, mamma, E’ <)
un male inutile.
Una mattina, al-
I'improvviso, Maria
incontra il babbo S
sulla soglia di casa. Ha |'aspetto sciu-
pato ¢ stanco, gli occhi rossi di- chi
veglia da parecchie notti: Parla senza
guardare la figlinola:
— Aiutami tu con la mamma. lo
non posso lasciarlo. E ammalato.
Non nomina il bambino; ma ella
comprende lo stesso. Dice: — Si papa.
Null’altro; ma quando a colazio-

ne egli narra che un suo vecchio a-
mico # rimasto vittima di uwn inci-
dente automobilistico e che si trova
solo, lontano dalla propria famiglia,
ricoverato in una clinica cittadina, Ia
figliuola finge di credergli ¢ fa qual-

che piccola domanda per aiutarlo nel--

soltanto
e gnan-

la menzogna, La mamma
non interviene nel discorso,

do il babbo si alza per andar via
non gli domanda nulla.

Egli mormora un po' confuso:

— Perdonami, Lidia,, se proprio
non posso farne a meno...

Ed ella crolla il capo stancamente,
come per dispensarlo dal dire altre
menzogne. Perché tante finzioni?
Meglio sarebbe aver coraggio....

Ancora giorni e giorni, e nel lento
volgere delle ore sempre ugnali
un’idea nasce nell' anima di Maria.
Vuol vedere il babbo, vuol avere no-
tizie' del bambino. Una volta, par-
lando, la mamma si & lasciato sfug-
gire il nome della via, L’incertezza &
diventata insopportabile: ella andra.

Un giardinetto sfiorito, una picco-
la casa a pianterreno, Maria entra nel
giardino, si avvicina ad una finestra
e cerca di guardare nell'interno, sen-
za farsi scorgere da chi ¢ nella stanza,

1l bambino & 1i. in un lettuccio
bianco bianco. al centro della camera.
Ella ravvisa confusamente un viset-

Anfitrite, la e del niire

giungere dell’e-
state gli ardori filatelici svaniscono.
La collezione, che & stata oggetto di
assidue cure durante i mesi precedenti,
quando spesso la neve o la “pioggia
ha costretto i filatelisti a starsene tap-
pati in casa, viene messa da parte;
le vendite si riducono find al set-
tembre, in cui, con l'wscita -dei nuo-
vi cataloghi (tanto attesi per i rialzi
ed i ribassi che apportano) incomin-

nuolafirs '«

Col f‘soprag-

canopltier:

DANCOBOLL
0Ll eSTATA

francobolli che sembrano di stagione
ma non lo sono. Ad esempio quelli
portoghesi riproducenti un uomo bar-
buto che nuota disperatamente te-
nendo in mano un rotolo. Non si
tratta di un francobollo celebrativo
di un virtuoso del nuoto che abbia,
putacaso, scommesso di fendere le
acque portando a salvamento asciut-
to ed integro, un giornale arrotolato.
A queste celebrazioni filateliche non
si & ancora giunti... Quell’'vomo ¢
Luigi Camoens, il pitt grande poeta
portoghese, ¢ quel rotolo il poema
«] Lusiadi» che egli, naufragato,

| salvo (come Cesare i suoi Commen-

£, re (&r AL

¢ia la nuova stagione filatelica.

Questo raffreddamento & giustifi-
cato. Come volete che, quando incal-
za il solleone, ci si possa dedicare
a raccogliere francobolli che ripro-
ducono, ad esempio, le carovane nei
deserti del Sudan o il vulcano Mo-

motombo del MNicaragua che fuma
come uno zappatore?
Tutt'al pii si potrebbe fare ec-

cezione per i... francobolli di sta-
gione. Ma state attenti! Ci son dei

tarii) tenendo il manoscritto sopra le
onde con la destra e nuotando con
la sinistra...

Non appartiene nemmeno a questa
categoria il francobollo della Repub-
blica di Panama raffigurante un uo-
mo- che, a metd immerso nel mare,
agita festosamente una bandiera.

E Vasco Nufiez di Balboa il qua-
le, ginnto dalla costa atlantica al Paci-
fico dopo wventicinque giorni di fa-
ticosa marcia, ne prende possesso in
nome della Corona di Castiglia...

Tuttavia i francobolli di stagione
sono molto pit numerosi di quan-
to si creda. Occorre solo cercarli. Quel-
li qui riprodotti possono servire co-
me... campione. Guardate: c'¢ un
po’ di rtutto: laghi, mari, spiaggie, jo-
le, tuffi, trionfi di frutti estivi e per-
fino una gigantesca macchina per gelo
poggiata sull’America del Sud.

Mancano pero le pitt grandi at-
trattive delle spiagge. Donne in co-
stume, sui francobolli, non ce ne
sono... Ma, senza, si... G. M.
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to cereo ¢ due manine annaspanii
sulla coperta. Poi a un tratto snlssuh
ta.: Qualcuno, il babbo, si ¢ chinato
sulla culla;, ha poggiato le tabbra sul-
la fronte del bambino e v¢ le ha
tenute a lungo, con tenerezza infinita,

Ora si rialza e va verso una lavo-
la in fondo alla stanza, Una donna ¢
dall’altro lato della tavola: la fan-
cinlla non pud scorgerne il viso. ma
indovina che & [lei. Si affaccendano
intorno a qualche cosa che ella non
perché sono in ombra. Finalmente il
babbo si riavvicina al lettuécio e mef-
te una borsa di ghiaccio sulla testa:
del bambino. Due mani di donna lo
aiutano, sollevano gqualche ciocca di
capelli, aggiustano le coperte,

" Maria si scosta dalla finestra e si
allontana rapidamente. E piu forte
di lei: non pud vederli insieme, sul-
la culla del loro bambino.

Torna a casa, La mamma & in ca-
mera, al buio: — Dove sei stata?
Le s'inginocchia davanti, le pog-
gia la testa in grembo e parla 2

“bassa voce, Che dice? Non ha coscien-

za delle proprie parole, ma forse
dice che il bambino ¢ ammalato, La
mamma risponde piano: — Lo so.
Finalmente una sera il babbo ri-
torna. Non si accorge nemmeno della
figlinola, va dalla moglie ¢ Maria lo
ode piangere a lungo. Vorrebbe a-
scoltare le parole che s'alternano ai
singhiozzi; ma non osa avyicinarsi
alla porta. S'allontana invece, si ri-

fugia in fondo alla stanza. Ma il
pianto del babbo giunge lo ' stesso
fino a lei.

Molto tempo dope la mamma vie-
ne a cercarla. Si abbracciano senza
parlare: le mani della mamma tre-
mano sulle spalle della figlivola e la
sua voce ¢ afona:

— II bambino & morto. Mi ha
narrato tutto. Andava da quella don-
na per il bambino. Ora mi ha pro-
messo che non la vedrd piun.

La stanza, il letto, il viso della
mamma: tutto turbina intorno a lei.
& ok

Il bambino ¢ morto. Quel bam-
bino. Le lacrime scorrono silenziose
lungo il volto di Maria, Il bambino
con la sua morte ha liberato il babbo,
gli bha permesso di tornmare dalla
mamma. Forse ora avranno in casa
un periodo di pace. Ma lei perché
piange, pensando alla piccola creatu-
ra non conosciuta mai?

S'affaccia sulla soglia a guardare
il babbo: dorme stremato dalla stan-
chezza. La ‘mamma invece & in piedi
presso la finestra: la fanciulla com-
prende come ella quella notte non
possa dormire.

Torna nella sua camera e si sdraia
sul letto senza svestirsi: ma nemme-
no lei pud dormire. Nel buio della
stanza il viso del babbo si fonde
con quello del bambino. Poi il bam-
bino scompare; ma sul viso del bab-
bo resta un'espressione supplice ed
accarata, un'espressione di sgomento
quasi fancinllesco. Forse anche 1la
mamma lo ha visto cosi e percio ha
potuto perdonargli.

Maria nasconde il volto nel guan-
ciale. Vede il bambino, piccolo, bian-
€0, con un visetto minuto e dolce,
E sulle ginocchia del babbo e sorride
tendendole le braccia. Vorrebbe avvici-
narsi, ma non puo farlo. Perché?

Si desta di soprassalto con un gri-
do. La mamma accorre dalla stanza
attigua: — Che hai, Maria? W

~— Niente — ella mormora; ma
quel perché gridato in sogno trema
ancora sulle labbra: vana domanda
alla quale la vifa non sa rispondere.

Maria Pia Sorrentino

ACQUA DI ROMA

anfica rinomata specialitd di provata efficacia, per
ridonare ai capellt e barbe bianchi. in pachi giorni,
i primitivi colori biond {ano ¢ nero 1o senzs
macchiare 12 pelle e a biancheria. Di facilissima sp-
plicazione, viene usala, da olire mezze secolo com
pieno successo. IMPORTANTE ! Non trovandola dal
ia di

fumiere, richiedefela direliamenie con va.

ire 11 alla Ditts NAZZARENO POLEGGI

|
%/in della Maddslena 30, ROMA, che spedirs segre-
lamenle franca, una bolliglia sufficiente per 3 mesi,
Aut, Prel. N, 6965 6-3-28 Bologna
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Un ventaglio della
Regina Mar-
& yherita

S—

Un venlaglio

Rado ¢ disperso oggi il batter
d'ali di qualche farfalla nel panora-
ma d'on circolo femminile: non si
vede pill; come un tempo, quell'am-
pio fremito variopinto, che anima-
va dun brio pittoresco le tribune
dei campi di corse, le sale dei ri-
trovi eleganti, le platee e i palchet
dei teatri: il ventaglio, l'amico pin
prezioso, servizievole e compiacente
delle donne, dopo una lunga, attivis-

sima ¢ romanzesca carriera, ¢ andato

in disgrazia, ¢ caduto in disuso, e
stato a sua volta relegato di recente
tra i cimeli dei desueti ornamenti
muliebri, come la crinolina, la par-
rucca, 1'occhialetto.

Questo novelio, delicato pasto of-
ferto alle tarme dall'ingratitudine del-
la moda, perch® le assidue divoratri-
¢i delle reliquie possano scarnire dal-
le raggiere d'avorio, dalle bacchette
laccate, dalle elastiche stecche, i pin
morbidi ¢ ghiotti merletti, le sete pin
pitt lievi, le pin fragili, veline, ¢ frut-
to- d'una grave spoliazione operata
dal capriccio della voga tra le mag-
giori, insostituibili risorse escogitate
nel corso delle ere per valorizzare le
attrattive d'una donna e per sussi-
diare le arti magiche, e sottili della
sua facoltd di seduzione,

Un paravento, uno scudo, un ri-
fugio, un siparietto, una maschera.
una difesa, uno schermo che nascon-
de il bersaglio: uno spioncino donde
I'occhio pud guardare ¢ sparire; un

del sec. XVIII con
ricami,ritratlie figure

cantuccio, dove il subitaneo pudore o
la prima incertezza possono riparare
per raccogliersi, meditare e saltar fuo-
ri con l'agguerrita calma atta a pro-
teggersi e prevalere: uno sbarramento
o una passerella; una porta che si
chiude o un passaggio che 'si offre
d'improvviso come un ponte leva-
toio; un §i O un nO; una promessa
piena di riserve; un invito fervido
di entusiasmo; un soffio che dirada
le speranze o un cenno che accende
le lusinghe; si slarga molle ¢ volut-
tuoso, sappunta dritto come uno
stile, gira tagliente come una ricurva
lama; un'arma di difesa, un amo che
aggancia: ecco il vemntaglio, exo il
prezioso fioretto delle affinate scher-
maglie, di cui la creatura novecento
si va incautamente liberando, dopo
millenni di encomiabile servizio pre-
stato dal flessnoso galeotto alle ascen-
denze femminili.

Perché il ventaglio conta una an-
zianitd considerevole, guasi pari a
quella dei vezzi muliebri, che pare
siano nati insieme con i primi rifles-
st dell'abbacinante lampada solare.

La sua terra d'origine & |'Oriente.

Nelle nostre zone occidentali qual-
che storico Jo vorrebbe attribuire al-
la genialita inventiva della Sibilla
Cumana, che rendeva .gli oracoli,
ventolandosi. B verosimile, data 1'al-
ta caloria degli antri in cui soleva
formulare 1 suoi pronostici, che l'ot-
tima divinatrice ne usasse durante le

FRODOTTI Of BELLEITA
E PROFUMI DI LUSSO

4 la Cipria Coty che milioni di donne usano
in tutto il mondo con continua soddisfazione.
Essa non & una qualunque miscela di comuni
ingredienti, ma la saplente ed elaborata fu-
sione di diversi preparatl di bellezza. E fine,
aderente, prol 12 of ture di tinte In
tutti | profumi Coty, vi consentono la scelta
del colore adatto alla vostra carnagione.

Y
la cipria che abbellisce

venlagli con
soggetli mitiologici

sudate fatiche del suo delicato ufficio.

Una leggenda cinese spiega per suo |
conto in maniera novellistica 1'origi- “!l"
L

ne del ventaglio.

La bellissima Kan Si, figlia d'un

cospicuo  Mandarino, assistendo una

sera ad una gran festa popolare con

sfilata di portalanterne, vinta dallaps
denza del calore, fu costretta ad a
lontanarsi dal palco in cui aveva pre-
so posto. La brava ragazza non vol-
le perd sminuire !’ entusiasmo della
folla, dando a vedere di assentarsi e
cerco di filare clandestinamente, agi-
tando continuamente sul viso un di-
schetto di legno, perché non la rico-
noscessero. Altri dignitari fecero lo
stesso in seguito ¢ lo scherzo fu lar-
gamente imitato, comecché grazioso e
comodo contro la noia e il caldo.

In Euwropa, in ogni epoca, la fan-
tasia degli artisti e dei ‘mercatanti
s'¢. sbizzarrita nel creare innomeri
fogge di ventagli, ornando le rag-
giere di piume preziosissime, rive-
stendole di stoffe. veli, merletti delle
qualitd pia proibitive, finché negh
ultimi secoli il semicerchio “ventilante
era divenuto la tela di squisiti capo-
lavori dell'irte figurativa.

Il ventaglio & stato il simbolo pin
suggestivo del romanticismo e ha rac-
chiuso tra le facce delle sue pieghe,
come (ra le pagine dun libro, le pin
appassionate storie d'amore.

Nelle vesti moderne s'era fatto un
volto adeguato ai tempi e non pa-
reva che avesse tante rughe il quasi
ripudiato ventaglio, per essere invia-

o a riposo.

Risorgerd dall'oblio e ripigliery di
certo la sua rivincita il prestativo,
amabile, duttile amico delle donne.

Alfonso Karr diceva che le donne
pill belle, ¢ perché istintivamente so-
no le meno scivolanti ¢ perché non
hanno necessiti di stabilire chiaroscn-~
ri alla grazia del loro volto, sono
quelle che possono considerare il ven-
taglio un ingombro,

Rispettiamo le opinioni altrni, ma
conveniamo che, se per lo meno ogni
tremila anni. come nasce una nuova re-
ligione, si crea una nuova sia pur mi-
nima cosa, che non pii sparisce, questa
fatua sciocchezza che & un ventagliet-
to. trovera difficilmente una surroga-
zione definitiva nell’antomatismo...

E' un or-
namento sedu-
cente che serberd sem-
pre il suo fascino non so-
stituibile, Perche integra di una
donna il gesto, ne esprime con di- Jf
screzione il sentire, manifesta, cela, i
difende, accompagna, imbonisce o- |
gni suo atteggiamento com [accorta S
perizia di una gentile guida. &

Guardate poi per curiositd come™
parla in altre mani il lieve semicer-
chio. S¢ si spiega mollemente disin-
voltamente, qualche cosa si profila
all'orizzonte; se gli occhi di madama
si fermano- con troppa compiacenza
a guardare le decorazioni della ven-
tola, tutta dischiusa, il pericolo s'av-
vicina; se il ventaglio s'apre e si
chiude senza posa, freme, palpita, &
segno che ella vorrebbe aiuto..., ma
non lo chiede: se il ventaglio ridi-
venta calmo e resta beatamente spie-
gato, abbandonato, resupino, mada-
ma & contenta, felice.

Una galanteria & scoccata dall’ar-
co: il paravento s'apre a difesa. Lei
s'¢ celata ¢ pensa. Se oltre 1'orlo del-
la curva del ventaglio due occhi si

Dall’ alte
in basso:

il riconosci-
mentod’Achille:
Scena campestre;

Il Convilodeglidei,
PiazzaFarnese1738

riaffacciano timidi, ma sorridenti, @
apd.a!;. Se sull'imponderabile vibra-
zione d'una frase, dopo 1'alt improv-
viso, la ventola fa due tre inchini
uguali e larghi, addio: il colpo d7a-

ri_a ha spazzato totto via, come un
pizzico di cenere sbandato e disperso
da un soffio,

Giannette La Rotonda

dml_'qxl
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plicata di sera. Ui ridurrd lacilmente al matiino: e ben presto
scompariranno. Siate sempre provvisti della Pomala Cadum.,
- Ixidmpemhila contro |'eczema. I'acne. I'orticaria. le punture
d'insetti. i tagli. le scottature leggere. Essa costa pochissimo _

.t~ ESIGETE SEMPRE LA VERAR POMATA CADUM -

¢! Ma la Pomata Cadum. ap-
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DIEl. CORDARNNATO

Porto  Cristo
con s¢ nella pri-
gione, quella sera. Il suo amato Gesii!
Aveva bisogno che le desse forza, che
le togliesse quella sensazione di spa-
vento. E gli altri si erano tutti allon-
tanati, marito, figlia, genero, perfino
la vecchia signora Fagin, che ['ave-
va aiutata a mettere al mondo il suo
bambino. Metterlo al mondo! Si
morse le labbra. Fra un'ora sarebbe
uscito dal mondo per sempre! Un'o-
ra. ed il suo forte, grande bambi-
no-uomo sarebbe morto. Nessuna
meraviglia che 1 suoi poveri vecchi
piedi volassero, nel corridoio della
prigione! Visi bianchi che la guar-
davano dall'ombra, sguardi curiosi
che la seguivano. Occhi cattivi, spes-
sa, altri pieni di lacrime. Si doman-
do se gli occhi del suo bambino era-
no pieni di lacrime, oppure erano
freddi e calcolatori, come sempre. Ma

no, non era possibile che in quest’ora
non si fossero addolcitil

Gii senza fiato, affrettd il passo,
quando una energica mano si poso

sul suo braccio. Senza fermarsi, si
voltdo a guardare chi la tratteneva.
Vide il viso.buono del cappellano del-
la prigione.

— Lei ¢ stato buono, Padre, mol-
to buono!

— Avrei voluto fare di pit, —
disse lui dolcemente. Poi, come si
trovavano davanti alla cella, le pre-
s¢ una mano per trattenerla un mo-
mento..

— Quando gli ho parlato per la
prima volta, nelle prime settimane,
speravo di riuscire a convertirlo, Non
che io sia infallibile. Ho perdute
molte anime. non mai una che aves-
se una madre come Lei,

— Grazie, ella balbettd ascingan-
dosi una lacrima. — Non devo far-
mi vedere cosi da Lui.

— Volevo soltanto dirle di non
sprecare questi ultimi momenti per
tentare ['impossibile. Rifiuta di la-
sciarsi convincere. Né Lei né il buon
Dio possono persuaderlo.

Una ciocca di capelli grigi cadde
sui suoi occhi, ed ella la rimise a
posto con le dita tremanti.

— Pud darsi che ella abbia ra-
gione, Padre. Probabilmente non riu-
scird a niente. Ma non posso ancora
rinunziare. Non rinunziero fino a
cf.le... Fino a che non sari tutto fi-
nito,

Il prete fece segno ad una guar-
dia, Una chiave gird nella serratura,
La porta si apri pesantemente. La
goardia prese la borsa della signora.
— Scusi, signora, ma & proibito.-
— Oh si ¢ giusto. Ma, posso tenere
questa, & vero? ;

Era una piccola immagine di Geat.

La guardia acconsenti, sorridendo.

NoveLLA AMEeRICANA

Una piccola im-
magine di Geso
non poteva fare molto male. Era quel-
lo che anche la piccola madre pensava.
E nel suo cuore pregd che volesse
fare un po' di bene, ed entrd, pre-
gando ancora.

La figura nell'ombra si voltd. La
riconobbe. Niente altro. Non un ba-
¢io, non un abbraccio, neanche una
stretta di mano. Queste espansioni
non facevano parte della loro vita.
Le aveva abolite lui da molto tempo,
fin da quando era bambino,ed ella
si era rassegnata.

Adesso, mentre lo gunardava, in-
goiava silenziosamente le lacrime, con
quella forza che & solamente delle
donne. J

Il viso di lui era senza espressione,
Stava 1i con la bocca chinsa, gli
occhi freddi, immobile. Lo aveva vi-
sto cosi quasi sempre, pure quella se-
ra aveva sperato di
vederlo cambiato,

Qualsiasi cambia-
mento, una luce ne-
gli occhi. un tremi-

to nelle labbra, anche
un'espressione di pau-
ra. Sarebbe stato piu
facile...

—— Non c'¢ biso-
gno che lei aspetti,
Padre, — disse al
cappellano.

— Ordini, signora,

— Avete paura
che rompa questa vo-
stra maledetta pri-
gione, eh? — disse
il ragazzo. — Senti-

ronzolare ancora qui,

della mia anima! Ne
ho abbastanza!

Gli occhi di sua
madre era suppliche-
voli.

— Sard contento, quando sara fi-
nito; proprio per questo! Questa vo-
stra storia ¢ insopportabile. E prefe-
ribile l'inferno!

Allora voi ammettete che c'¢
un inferno? — domandd il prete.

— Certo! Questo mondo e l'in-
ferno! Mi ¢ sono bruciato abbastan-
Za... Tra pochi minuti brucier® un
_altro pochettino, E poi sari finito,
capite?

La piccola vecchia signora inter-
ruppe: — Tommy, tu non sai quel-
lo che dici!

E il prete si volto alla madre:

— Noi due sappiamo. E il Si-
gnore sa. Che importa se questo ra-
gazzo ¢ cieco?

Ma la madre si avvicino al suo
ragazzo. E fece una cosa strana, Per
la prima volta in tanti anni lo ba-
cid. Un bacio che egli senti tenera-
mente sulle sue labbra gelate, ¢ che
egli accettd, in quel momento, senza
ripulsa..,

‘Ma il momento fu breve. Un at-
timo dopo egli respimse brutalmente,
imperiosamente la madre, retroceden-
do egli stesso, incerto se avesse indie-
treggiato per un senso di paura, o
perché si considerava indegno della
carezza. Sua madre era anche ella in-
certa sulla ragione dello scatto. Ad
ogni modo quel bacio aveva avuto
effztto. Lo aveva tolto dal torpore.
aveva spezzata la, sua resistenza e in-
deboliva [a barriera della sua osti-
nazione.

Fu lei a parlare:

—Andrai in Paradiso, tra qual-

che tempo, Tommy.

— Davvero? ~

— 81, andrai in Paradiso perché
io prego tanto! Ci puoi andare.

Tommy, se solamente vuoi credere.
Ma devi credere. E devi pentirti....
Per tutta risposta, egli brontold

te, voi, se dovete gi-*

non mi parlate piu ¢

a copla
che costitui
‘tedrale di Addis

al cullo

o

Il marito di Amelia Earhardt, (Giorgio Palmer Puitnam, seque affannoso al telefono le ricerche
per ritrovarela gloriosa iransvolalrice perdulasi

sce la Cat-
restanrata per volere ‘del
Vicere, ¢ slafa ria_perta

Abeba,

nell’ Oceano

una bestemmia e accese una sigaretta.

Flla gli tese una mano come un
cane ferito tenderebbe la zampa al
padrone. Esitd un momento per vin-
cere 1'emozione e poi indico la picco-
la immagine con la mano tremante.

— Vuoi portare questa con te? Ne
sarei cosi felice... cosi...

Non c'era gentilezza negli occhi
che vi si fissarono, ¢ meno ancora
nella mano che prese la figurina.
D'improvviso scoppid’ in una risata
bestiale. Tutto il suo viso avea una
luce infernale. Quando fu piu calmo
si buttd sul tavolaccio e gettd via la
figurina. Subito ella la raccolse e si
senti piu forte con I'immagine in
mano. Quasi senza sforzo comincid
a parlare, meravigliandosi del suono
della sua stessa wvoce.

— Guarda, ci sono tre croci. Qui,
qui e gui — disse indicandole sulla
figura — Non capita spesso di tro-
vare tutte e tre le croci. Spesso @
Lui solo. Questo qui a sinistra @
Gesta. E questo a destra @ Dismas.
Tutti e due erano ladroni. sai? Ma
Gesta bestemmid; non volle credere:

minaccid Gesit... Dismas invece ascoi-
10 la parola di Gesi ¢ mostro Ia sna
fede, domandando a Gesu di ricor-
darsi di lui entrando in Paradiso. E
Gestt per compensarlo della sua fede,
gli perdond. Non capisci, Tommy?
Non importa quale colpa avesse com-
messa sulla terra; per la sna fede fu
salvo! Non capisci Tommy?

Ah, ma a lui non costava
niente, credere! Aveva perduto tutto,
ed ha pensato crediamo; tanto non
rischiava niente.

— Ed anche se fosse cosi? Se lui
ha avuto fede, puoi ayverne anche tu.

— No. Io andrd all'altro mondo
mantenendo le mie idee. Questa & la
mia religione.

— E una religione molto egoista,
— disse il prete. — Non ti accorgi
di quanto soffre tua madre? Pensa
agli anni che ti ha dedicati cercando
di farti vedere la luce, e cerca di
capire la sua disperazione nel sapere
che a momenti tu lasci il mondo,
senza fede, e con la sicurezza di es-
sere dannato in eterno!

— Altre madri hanno sopportato

questo, Fara come le .altre, @
ci si abituera.

—— Altre madri!l — Sospird
la infelice mamma del condan-
nato, — Si, — disse — sup-
pongo che ce ne siano state mol-
te altre.

Il ragazzo s voltd werso
lei: — Puoi contarne tre. Una
per ogmi croce.

primate mondiale di velociid con
wemila ky. di carico, batliito dal le-
" qnente colonnello Biseo e da Bruno
- ‘Mussolinl. Un'istantanea dei due inlre-

pidi volatori dopo la formidabile prova

'

casa del Presidente degli Stati Uniti — I due giovani coniugi, Franklin Roosevell
Eithel Dupont, i genitori dello sposo e quelli della sposa, depo la cerimonia

g4

accompagnafo da S, E. Starace

S. A. R. il Principe di Piemonte visila la Mostra dell'Infanzia e delle Colonie Estive, a Roma,

Neila Spagna liberata — La ressa della popolazione dei paesi baschi, oltre Bilbao, intorno
agli autocarri delle truppe nazionali, che distribuiscono pane e viveri

tavolaccio. Aveva certo sogna-
to: — Tommy! — grido rau-
camente.

E mentre cercava trasognata
con lo sguardo nella cella, il
cappellano prese le sue due ma-
ni e cerco il pin dolcemente
possibile di dirle quello che era

accaduto.

In principio la frase non la
colpi in modo particolare, ma a poco
a poco, mentre fissava l'immagine di
Gesit, le parole presero forma nella
sua mente come qualcosa di molto
reale e vero,

Tre croci... tre uomini... tte ma-
dri...

Naturalmente ¢i dovevana essere
state tre madri. Ma nell'immagine ce
n'era una sola. Quella Santa, bene-
dettal Tutto il mondo Ia vedeva ai
piedi della croce. Ma quelle altre cro-
cif... Dove erano le madri di quelle
altre croci? Perché erano state tra-
scurate? Non avevano certo abbando-
nati i loro figli in gquell’ora!

L'autore dell'immagine non sapeva’

nche quelle altre madri agonizzavano
"elinoli torturati? Che per loro, sulla
| ‘#sisteva che un solo figlio, una sola
sofferenzafliiBa sola tortura, una sola speranza?
nella prigione pensava adesso alla pro-
i Suo marito... Quella promessa pesava

ora sulla {}ima. Il padre del ragazzo era stato ir-
removibil

— Nogl[lo considero come mio figlio se nen
muore nelj|nostra fede. E se muore bestemmiando,

noi sepoltura. Ci penserd lo Stato.

~preghiera sulle labbra, ¢ una piccola
cuore... Riconosceva di non aver ot-

tenuto niafe. Si rivolse allora a un'altra Madre e

— Guidami! Cara piccola madre di Gesii!

Guardd ansiosamente la figura per qualche mo-
mento. Poi chinse gli occhi. Non era possibile!
Era solo una lacrima, senza. dubbio. Non era pos-
sibile che ella vedesse davvero quella bianca figura
vicino alle altre croci....

Senti un mormorio nelle orecchie: l'immagine

W Wparve dissolversi davanti ai suoi occhi; cercd di

parlare; di chiarire, ma non c’era modo di parlare.
Ed era cosi oscuro, cosi tremendamente oscuro....
kb

La piccola donna nella cella apri gli occhi e
guarddo vagamente il buon viso del cappellano,
Sentiva un sapore amaro nella bocca, come di me-
dicina. Ma non era stata malata, perché gliela a-
vevano data...? E dove era la dolce immagine? St
alzo debolmente sul cuscino ¢ si trovd seduta sul

Svenuta? Si, forse era svenuta,
ma egli dove era adesso? Dove era il
suo ragazzo?! Perché non era nella
sua cella? Voleva parlargli, voleva..,

— B morto circa un quarto d'o-
ra. fa.

— Che cosa? — domando lei stu-
pidamente.

— Circa un quarto dora fa —
egli ripeté. — . Ella era ancora sve-
nuta — aggiunse.

Non disse niente. Non pianse nem-

meno. Continud a fissare un pacchet-

to di sigarette sul tavolaccio, un pac:
chetto che era vuoto solo a meta.

Per lungo tempo lo fissd. Poi dal-
la manica del suo vestito tird fuori

un fazzoletto e si soffio il maso.

— Se crede di essere forte abba-
stanza, adesso, vada a casa...

A casa! Meglio andare a casa. Nul-
la la tratteneva pid li, ora. E poi i
suoi l'aspettavano.

Si alzo dal tavolato, stette un at-
timo immobile per riprendere ['equi-
librio, poi andd fermamente alla por-
ta. Ma non usci subito dalla cella.
Aspetto fino a che la guardia di ron-
da fosse passata, Poi parld:

— Lo porto a casa, naturalmente.
Fard tutte le pratiche necessarie. Cre-
do che in un'ora si potrd portare via,

Il prete cercd di dire qualchecosa
ma ella prosegui:

— So quello che vuole dire. Di
suo padre, si. Ma fard a modo mio.
E il mio ragazzo. E non sari la pri-
ma bugia che dird per lui.

Si interruppe un momento men-
tre la guardia passava davanti alla
porta. Poi continuo:

— Non le domando di dire una
bugia. Se la gente vorrd sapere, ella

non si ricorderda di miente, Questo
non & peccato, Padre, ¢ mi aiuterd
tanto, nascondendolo a mio marito.
E il solo del gquale ho paura. E non
posso pensare a quello che accadreb-
be, se sapesse che ho detto una bugia,

Il prete sorrise, rassicurandola.

— Non dird una bugia, signora.
Dird la verita.

Poi, dalle pagine della sua Bibbia
prese la piccola immagine ¢ la mise
nelle sme mani.

— Non ne seppi nulla fino.., Fino
a che tutto fu finito. La trovammo
dopo, nelle tasche della sna camicia,
sopra il suo cuore. L'ha dovuta
prendere dalla sua mano, quando lei
era svenuta.

La piccola madre non aspettd a
sentire il resto. Usci fuori dal cor-
ridoio fermandosi in piena luce. E
nella loce guardd l'immagine ferma-
mente, attentamente. Poi sorrise, Poi-
che Ja gura bianca pcesso le altre
croci non c'era piit. =y
: Trad. di Elma De Luca
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£ I1. SORRISO .
non & che quello di COSTANZA D'AVALOSe

In-piena estate ufficiale, un pen-
siero rivolto all'isola d'Ischia non @
intempestivo. Lo diventa, nel caso
nostro, quando in vece di elencare
con forbite parole le prime yedette
di questa inclita villeggiatura ci rife-
ritemo a una celebre ospite dell'isola
flegrea: a .Costanza d' Avalos, per
associarci all'impresa di rivendicare a
lei uno dei pin famosi ritratti nella
.stona della pittura: quello che va
sotto il nome della Gioconda.

Le cose andarono cosi. Un giorno,
a Parigi. Adolfo Venturi trovandosi

Il perenne mistero degli occhi

al Museo del Louvre con un giornali-
sta, davanti al gquadro di Leonardo
ripetette una sua ipotesi: non esser
quello ‘il ritratto. della figrentina
‘ Monna Lisa Gherardini terza moglie
di Francesco Zanobi del Giocondo,
ma della’ gentildonna napoletana Co-
stanza d'Avalos, vedova di Federico
del Balzo conte della Cerra.

Bella e strepitosa notizia. Il col-
lega, ignorando che il Venturi ne a-
veva gia fatto argomento di un suc-
coso studio, che rammenteremo, dié
ad essa le ali di una corrispondenza.
Pit modestamente, qualche anno pri-
ma, chi scrive gueste righe gia aveva
delibato la bella e affascinante con-
tesa artistica, discorrendo delle amo-
rose poesie del poeta parmense Enea
Irpino per una gentildonna che dal
Croce fu riconosciuta per Costanza
d'Avalos, e della quale indubbiamen-
te il Vinci fece il ritratto.

Abbineremo, con la sveltezza che

la temperatura ci consiglia, le due
studiose ricerche: ‘quella storica e
quella artistica.
R
Costanza d'Avalos era diventata

famosa in tutta Italia per la gagliar-
da difesa da lei fatta nel 1503 del-
1'isola d'lschia contro le galee fran-
cesi che invano 1 assediarono. Nata
circa il 1460, gid vedova nel 1483
di Federico del Balzo conte della Cer-
3, investita mel 1501 da re Federico
del ducato di Francavilla, aveva sz-
guito in Ischia il fratello Innico d'A-
valos, che ne era governatore, e, mor-
.6 lui, lo aveva sostituito, serbando
con la gloriosa difesa, Ischia al re di
Spagna, e agevolando insieme al Gran
Capitano 1'occupazione di Napoli. In
quell'isola ella continud a dimorare,
avendo con sé, tra gli altri congiunti
i giovani Francesco Ferrante, marche-
se di Pescara, il futuro vincitore del-
la bartaglia di Pavia, ¢ la fidanzata
di lui Vittoria Colonna.

Il poeta parmense aveva comin-
ciato col vagheggiare la dama da lon-
tano, per fama e sui ritratti che di
lei erano sparsi in Italia. Si decise
infine a ‘¢ prendere il viaggio verso
Ischia », viaggio che probabilmente
si- effettud verso il 1505 o 1506. A
Ischia 1'Irpino rimase per piu anni
beatamente, senza brontolare per tutte
quelle privazioni che sentiamo noi,
maledetti figli del secolo.

Le sue poesie d'amore per Costan-
za sono naturalmente petrarchesche,
ma non pedanti, ¢ non prive di gen-
tilezza. In questo amore a salve di
un poeta per una tanto illustre gen-
tildonna c'era pin letreratura e atteg-
giamento - cortigiano che sentimento.
E: la dama, che gia toccava la cin-
quantina, doveva compiacersene in
ragione dei motivi poetici ai quali
quell’elegante platonismo dava ori-
-gine,

32 Quattro sonetti ¢ due madngali

son dedicati al ritratto che il divino

Leonardo aveva dipinto della d'Ava-

los. In uno dei madrigali, importan-

tissimo per noi, perché reca il nome

del Vinci, il poeta spinge l'adula-

zione oltre ogni limite, Eghi scrive:
Chiaro ¢ genlil mio Vincio, invan dipinge

chi lenta qlia rifrar Madonna in carle,

perché mon basia |'erie

a rilrar I"alme sue bellezze elerne.

Col soo veder txnt'alio non attinge

in%egno uman, né lanfo ancor discerne

bellezze si superne

che chiaro se almen ritrarne in parle.

Per finger lei softo il bel negro velo

conviensi quel, che pria formolla in cielo.

Per il poeta, dunque, 1’ originale
¢ra anché superiore al dipinto.

ek
Resta a risolvere il quesito — a
parer nostro il piit aspro — del do-

ve e guando Leonardo ritrasse la
d’Avalos. Egli soggiorné a Roma, al-
la corte di Leone X, dal 1513 al

1515, ed ¢ probabile che Costanza
si recasse spesso cold, specie quando
si considerino i suoi rapporti di pa-
rentela coi Colonna, Ma la dama a-
vrebbe avuto a quell’epoca dai 53 ai
55 anni. Ne accusa tanti il ritratto
che va sotto il nome della Gioconda?

Il divino sorriso

E anche acconsentendo a questo pro-
digio di conservazione, come avrebbe
potuto il poeta Irpino vedere e de-
cantare questo ritratto quando, conle
date precisate dal Croce, sappiamo che
egli si reco a Ischia verso il 1505 ©
1506, ¢ vi rimase, si, per piu anni,
ma non certo per otto o dieci —

. della

quanti ne avrebbe “dovuto atrendere
per scrivere i quattro sonetri e i due
madrigali riferentisi al ritratto leo-
nardesco, visto a Ischia, della dama
che vagheggiava? Come si vede, non
¢i affaniamo a trarre acqua al mu-
lino della nostra ipotesi.

La versione del Venturi & pil age-
vole. ;

Fissata la data probabile del ri-
tratto al ¥503, egli aggiunge che
Leonardo verso quest’epoca avrebbe
potuto incontrare la dama a Roma
(ma proprio al 1503 non <¢redia-
mo: che la d'Avalos era impegnata,
come si ¢ detto, nella difesa di Ischia)
dove l'avrebbe ritratta. E forse ese-
gui il ritratto per commissione di
Giuliano dei Medici, che con Leo-
nardo ebbe grande familiarita, e che
per ragioni politiche, prima di pas-
sare coi suoi alla Francia, amava in-
graziarsi Ja influente e valorosa al-
leata della Spagna.

Da Ischia il guadro passd a Ro-
ma ai Colonna, ¢ da costora a Giu-
liano dei Medici che poi per ¢ mi-
steriose ragioni » (quando passo de-
finitivamente ai francesi?) lo restitui
a Leonardo. Certo, al castello di
Cloux, dove passd gli ultimi anni di
sua vita, ospite- di Francesco I, il
Vinci aveva seco il ritratto che -tanto
dovea appassionare critici, storici e
poeti. Certo, tra Y suoi ritratti mu-
liehri solo quello che porta il nome
Gioconda, per esser di donna
non giovane, con le vesti a lutto, e
« sotto un bel negro velo » puo iden-
tificarsi con quello di Costanza d'A-
valos, visto e decantato a Ischia dal
poeta parmense. %

E qui non & superfluo aggiungere
che gia ai suoi tempi il Lomazzo,
artista e’ diligente scrittore cinquecen-
tesco, dichiara che il ritratto com-
missionato a Leonardo da Giunliano

DELLA GIOCONDA

dei Medici & di wna napoletana —
mentre gli eruditi, - sulle orme del
Vasari, continuarono a parlare della
fiorentina moglie di Francesco del
Giocondo, ritratta per Giunliano dei
Medici (esiliato da Firenze!) che poi
restitui la pittura all’artista per non
render testimone dei suoi passati a-
mori la regale sua sposa Filiberta di
Savoia. '
ARk

Inutile dire che bisogna rinunziare
definitivamente al racconto del Va-
sari che tante volte rileggemmo:

¢ Prese Lionardo a fare per France-
sco del Giocondo il ritratto di Mon-
na Lisa sua moglie, ¢ quattro anni

La grazia sublime delle mani '

penatovi lo lascid imperfetio... », ec-
cetera. Anche gli scolari oramai san-
no che questo racconto & tutto mna
favola ¢ la descrizione del ritratto @
un'audace invenzione.

Senza arrivare alle conclusioni del
Coppier, che avendo intuito l'inven-
zione del Vasari dichiaro addirittura
che il ritratto del Louvre non solo
non rappresenta Monna Lisa ma non
¢ un ritratto, bensi un'entitd mulie-
bre, un prototipo vinciano, il rac-
conto del Vasari si palesa falso alla
luce della piu serena e non certo ar-
dua critica. K

_ pazientissimo al

Lo scrittore anonimo del Codice
Gaddiano (1548), che & alla Nazio-
nale di Firenze, intercald nelle sue
notizie su Leonardo questa: «Ri-
trasse dal naturale Piero Francesco
del Giocondo ». Grazie alla leggerez-
za ¢ alla facoltd inventiva del bio-
grafo aretino — che conosceva di
persona 1'antore del Codice, al quale
aveva anche chiesto lumi su Leo-
nardo, — mentre nella prima edi-
zione delle sue Vite (1550) si tace
del ritratto, nella seconda del 1568,
scambiando, Dio sa come, Monna Lisa
con Pier Francesco, sovrappone al
‘breve cenno tratto dal Codice, 1a lun-
ga novella fantasiosa.

Quatiro anni il Vasari fa penare
Leonardo intormg, al ritzatto. EE noi
sappiamo benissimo d:l pittore «im-
penneilo »  mentre
sappiamo anche che in wn anao af-
frescd il Cenacolo. Ma il biografo va
oltre. E dopo tanto penare (la da-
‘ma era di continuo rallegrata da mu-
sici cantori e buffoni per ¢ levar via
quel malinconico che suol dar spesso
la pittura ai ritratei ») e dopo Lutto
quest’apparato del quale nessun con-
temporaneo «<i 'di notizia, aggiunge
che Leonardo lascid il ritratto im-
perfetto. Imperfetto @ lui. Il ritratto

. &_compiutissimo in ogni parte.

Nata nel 1470, la Fiorentina' a-
vrebbe avuto nel 1503 (probabile
data del guadro), ventiquatiro anni:
tanti tanti in meno di quelli che di-
mostra la signora battezzata per
Monna Lisa.

Nessun dubbio infine che il Va-
sari non conobbe mai il ritratto da
lui cosi sottilmente e anatomicamente’
descritto. E quando egli ci parla del-
la fatica dell’artista nel rappresentare
¢ le- ciglia per avervi fatto il modo
di nascere i peli sulla carne dove piu
folti ¢ dove pid radi» ci fa sorride-
re, 1La Gioconda non ha né ciglia né
sopracciglia, com'era di moda ai
principi del 500 di ¢ rader queste ¢
spuntar quelle ».

Moda seguita a meta anche da
molte platinate signore moderne, con
un gusto che non osiamo discutere.

: Mario Baccaro
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LA STORIA DELLE 5 GEMELLE CANADESI

1 Vi era meno di una sola possibilia su ol-
tre 50 milioni che potessero nascere vive.
2. Queste prodigiose bambine vennero al mon-
do ben due mesi prima dell’epoca attesa
3 Dopo un’ora di vita essc avevano stabilito
un primato nella storia di- tutro il mondo.
4 E noto che, subito dopo la nascita, pesavano
tutte insieme non pit di 6 kg, e 210 grammi.,
5 Prima di aver compiuto 18 mesi, esse pe-
savano gid 9 kg. e 100 grammi ciascuna.

ORA LE 5 GEMELLE USANO

La prematura nascita delle 5 gemelle canadesi
meraviglid il mondo. Il messaggio del Dr. Dafoe,
loro noto.assistente, dice come !'epidermide
di queste prodigiose bambine fosse cosi gracile
¢ delicata, che solo una sostanza pura e natu-
rale poté essere inizialmente impiegata per il lo-
ro bagno: I'olio d’oliva. Poi, seguendo la logica,
fu scelto un puro sapone a base d’olio d’oliva,
il Palmolive, universalmente conosciuto per la
sua benefica azione sull’epidermide dei bambini.

Mamme, per il vostro bagno e per quello dei
vostri piccoli, usate soltanto Palmolive, il sapone
che pulisce perfettamente |’ epidermide senza-
irritarla, libera i pori dai sedimenti nocivi, e do-
na alla carnagione una meravigliosa freschezza.

Diritti riservati nel mondo. Riproduzione vietata.

so.o PALMOLIVE

- PRODOTTO

IN ITALIA
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Ecco, riprodotti nella loro grandez-
za paturale, 1 pin famosi brillanti del
mondo: cosi una specializzata ditta
inglese li presenta, in questi giorni,
all'Esposizione di Parigi, ¢ tale ripro-
duzione, consente a ciascuno di po-
ter fare mille particolari osservazioni,
sull’arte seguita in passato per le sfac-
cettature delle pietre preziose.

Di tutti i piu famosi diamanti,
quello che — diremo cosi — porta
il primato, ¢ il cosidetto Reggente.

Esso fu rinvenuto nella Malacca
— reame di Golconda — nel 1550.
e pesa 136 carati! La prima perso-
na che lo possedette fu il coman-
dante Tommaso Pitt, che lo acquistd
per 312500 franchil

Il Sancy

Lo Stewart

L' Eugenia

Il Pigott

La Stella Polare

La Stella del Sud

ANDI BRILLANTI DEL MONDO

Le due maggiori pietre estratte dal Cullinan

Nel 1717 questa rarissima e pre-
ziosissima gemma fu pagata tre mi-
lioni ¢ 125000 franchi, da Filippo
di Orleans, che ne velle far dono al
futuro re Luigi XV, perché l'inca-
stonasse sulla corona reale.

Durante il Terrore, i rivoluzionari
si impadronirono del gioiello e lo
fecero scomparire; ma la fortuna vol-
le che si potesse ricuperare ¢ nel
giorno della incoronazione — a
Notre Dame — il Reggente ornava
il bastone di Napoleone.

Oggi esso ¢ patrimonio nazionale, ¢

vien conservato nel Museo del Louvre.

Seguono altre pietre preziose, fra
cui il famoso Koh-i-Noor, proprieta
del re d'Inghilterra.

Questo diamante, che pesa 103 ca-
rati ¢ 3/4 orno la corona della re-
gina Elisabetta nel giorno della sua
Incoronazione; ma successivamente
— al tempo della regina Vittoria —
subi un altro taglio che valse a mo-
dernizzzarlo e a-renderlo piu bello.

Il Gran Mogol & un magnifico
diamante del peso di 279 carati e
1/2. Esso fu scoperto circa quattro

L'antico Koh-i-Noor

secoli fa in una miniera di Golconda.
Prima della lavorazione pesava 780
carati e 1/2, ma aveva numerosi di-
fetti che la sfaccettatura fece scompa-
rire. Oggi appartiene al sovrano del-
T'Iran, che gli ha cambiato il nome
antico in gquello di oceano di luce.

La Stella del Sud & il piu grosso
diamante trovato al Brasile. Esso pe-
sava, in orlgine, 254 carati: ma
dopo la sfaccettatura ¢ ridotto a 125
carati e 7/16. La sna tinta tende
Jievemente al rosa.

Lo Scid che ba il peso di 95
carati deve il suo nome al titolo del
principe persiano che ne fece dono
allo czar di Russia. La suna caratteri-
stica consiste nell'essere stato lavorato
soltanto su una delle sue facce, l'al-
tra ¢ rimasta allo stato naturale.

L'Orlow & un diamante assai noto
per la sna storia romanzesca e favo-
lata. Esso pesa 194 carati, ed era in-
castonato sotto l'aquila adormante lo
scettro dell'imperatore di Russia.

Originaria dell'India, questa fa-
mosa pietra, che Caterina [l compto
d2 un mercante greco al prezzo di
2 milioni e mezzo, oltre l'impegno
della corresponsione di una pensione
innua di ro0.000 franchi, rappre-
sentava uno degli occhi della statua
di una divinita indiana.l

Ed ora, eccoci a parlare del piu
grosso diamante che esista. Esso & il
Cullinan, trovato nelle miniere del
Tiransvaal, e regalato dal governo
dello Stato a re Eduardo VII.

Il suo peso allo stato grezzo rag-
giungeva l'incredibile cifra di 3024
carati!

Nel 1908 -si procedette alla sna
lavorazione, e dal suo blocco informe
furono ricavati numerosi brillant:
del peso complessivo di 968 carati.
Il pit grande di essi, che ha la for-
ma di pera ¢ pesa 517 carati, ador-
na lo scettro reale, mentre il secondo,
di forma rettangolare ¢ del peso di

Il Reggente

L' Orlow

310 carati, ¢ fissato sulla coroma.

Gli aleri brdlanti banno un peso
che oscilla tra 92 a 4 carati.

Il Giubileo ¢ un altro famoso
diamante, proveniente anch’esso  dal
Transvaal, del peso di 239 carati.

La sfaccettatura di questo diaman-
te & cosi perfetta e la forma cosi re-

golare che, poggiato su una punta, si

mantiene in perfetto equilibrio.

Oltre questi diamanti, i cui nomi
sono in gran parfe noti, bisogna «ci-
tare ancora il Piggot che pesa 78
carati 5/8, la Stella Polare, del pe-
so di 40 carati, lo Stewwart e 'Eu-
genia, tutte pietre che hanno la loro
storia ¢ 1 loro titoli di nobilta.

Per finire citeremo il Sancy, il fa-
moso diamante non grande (pesa sol-
tanto 55 carati!) ma leggendario, che
fu proprieta dei re di Francia, Rac-
colta in India, chi sa come ¢ quando,
questa pietra pgeziosa ebbe per primo

sno proprietario Carlo il Temerario,
" il quale la portava sul casco nei
giorni di combattimento.

Alla battaglia di Morat, un solda-
to svizzero trovd per terra il gioiel-
lo, ¢ non conoscendone il valore lo
vendette per un fiorino.

Nel 1849, questo diamante figu-
rava nella raccolta dei gioielli di An-
tonio di Portogallo, ma pit rtardi
fu dato in pegno per 40000 lire
tornesi ad Harlay de Sancy, genti-
luomo francese, che fini per com-
prarlo al prezzo di 100.000 lire....

Per tutto un secolo, la gemma ri-
mase proprieta della famiglia di
Sancy, che le dectte il suo nome, col
quale oggi ¢ conosciuta.

Il Koh-iNoor intagliato

Tra le storie che si riferiscono a
questa pietra, la pin singolare ¢ la
seguente: Quando Enrico II fu pri-
gioniero a Sololenre, pregd Nicola
Harlay de Sancy di pegnorare il suo
bel gioiello per una somma che a-
vesse permesso di metter su nuovi
contingenti di truppa. Il fedele gen-
tiluomo acconsenti alla richiesta e
spedi la preziosa gemma a un mer-

cante, confidandola ad servo; cui
raccomando di guardarsi dai ladri.
« Non dubiti, monsignore — rispo-

se il domestico. Mi fard togliere piut-
tosto la vita che il diamante! ». :

Orbene, la pietra non giunse mai
a destino, perché il servitore, assalito
dai ladri, fu da essi assassinato. Il
stgnore de Sancy-saputa la triste no-
tizia, si recdO presso il cadavere del
suo cameriere e, fattolo squartare tro-
vo nello stomaco il famoso brillante!

Est

LIBERA e
DISINVOLTA!

La crema depilatoria DULMIN
elimina ovungque con rapidita
ogni pelo superfluo. - Azione
sicura ed innocua, senza irritare
la pelle: In tubi da L 250, 6.-
e 9.-.

KHASANA S. LA MILANO

DULMIN
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Riassunto delle due prime puntate

1l cadavere di un uwomo, il
dott. Flinn, misteriosamente as-
sassinato, ¢ stato scoperlo in und
casa, a New York. 1l poliziotto
Hardy Damler, uno dei piu po-
polart della metropoli, é incari-
cato di ricercare gli uccisori & df
fare la luce <@ delitto. Flinn @
‘caduto folgorato a mezzo di un
relefotoradiaofono. 1l poliziotia
frugando nelle tasche del morto
trova un biglietto misterioso :
< Attendete 1-2-3-4-7 ».

E' un indizio. Ma l'unico,
pel momento... Damler sale al
piano di sopra, ove dimora und
graziosa gtovanetta, Eleonora
Tawson. Il poliziotto scopre
che la giovine é sorella di Con-
cita Querar, diabolica donna,
alla quale un misterioso  giu-
ramento lo lega. Egli comincia
a pensare che un rapporto esista,
forse, tra Concita ¢ [l'assassinio
consumato tn quella casa. Intan-
to ¢ attirato dalla semplicita di
Eleonora, che di tutto ¢ tgnara.
Ed ecco intimidazioni ¢ minacce
cominciano a piovere su di lui.
Per telefono, in altri modi, si
avverte Damler di stare in guar-
dia: infine il poliziotto é invi-
tato da Concita a un convegno,

a casa sua, Egli raccoglie la sfi-
da ¢ va da let a cena, ma sul
piatto ¢ posato un biglietto, che
Hardy legge, senza batter ciglio,
e mette in tasca... Ma dopo, nel
corso di una violenta discussione,
Conchita tenta di ammazzarlo.
Hardy si salva, ripcende le sue in-
dggini, convecando 1 pit abili in-
formatori di polizia, ¢ special-
mente giovandosi dell’ausilio del
suo collega Hologht. Ma l'appa-
recchio misterioso, con cui tl dott.
Flinn é stato folgorato, é scom-
parso dalla casa del delitto. Har-
dy se ne rammacica, ma s im-
batte, in un teeno aereo, in una
giovanette, una creatura dei bas-
sifondi, cui egli fu in passato
molto wutile e che gli é sincera-
mente legata. Pensa subito di
servirsene per le sue indagini...
TERZA PUNTATA
— Quietati e sii buona — le dis-
i~ .— Era molto tempo che non ti
vedevo e seppure ho pensato a te
non ho trovato tempo di wvenire a
trovarti. Questa sera ti ho veduta,
ho compreso in quali bisogni ti tro-
vavi e che eri ricaduta... Ascolta-
mi, non piangere, Tu sai che ti
voglic bene; quindi ti offro un im-
piego, forse un po’ difficoltoso, ma
non disonesto. Ti paghero a gior-
nata e accontenterd ogni tuo capric-
¢io, purché non sia insensato. Siamo
intesi, non ammetto che tu rifiuti.
La giovine lagrimava sorridendo.
— Quanto sei buono, caro —
mormorava, — T sei uno dei po-
chi che abbiano cuore e cio perche
hai tanta intelligenza, Ora devo farti
una sorpresa. Vedrai che 1 avermi
fatto del bene pud averti giovato.
Ho trovato quindici giorni fa una
carta in un tremo, in questa stessa via.
Avevo intenzione di venire da te con
la scusa della carta trovata; poi non

ne

uando si
ATTIVA

il formato grande che si
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Alle donne ¢ agli uomini di ogni eta, in quatsiasi ora del giorne o delia notte,
resenlanoc i primi sintomi dell’eccessiva ACIDITA’ DI STOMACO,
IGESTIONE. CATARRO GASTRO INTESTINALE, & consigliabile

I"oso della * CHINA PACELLI™ effervescente. La ** CHINA PACELLI™ & purs
indicatissima per chi soffre il mal di mare. In tatle le farmacie 2 L. 11,00

Non ho voluto spedirtela, temen-
do cadesse nelle mani di qualcuno che
potesse avere interesse a intercettare
la twa corrispondenza, Infatti tn mi
hai sempre detto che non vuoi corti-
spondenza, ma solo messaggi a voce
attraverso gli apparecchi, Quindi ho
atteso fino ad oggi per consegnartela
personalmente... —

Andd a cercare in camera ¢ torno
in semplice accappatoio sventolando
una carta sorridendo.

¢ John Clark — 24 Giugno —
26 Giugno 2 — 27 Giugno il fan-
re di picche — Circolo De Wark —
pazzia o trasformazione personalita?
— L'eredita del T. — Credo H. D.
sospetli... ». ]

— Non & uno- scherzo, Mary? —
domando Damler seriamente.

— No, Hardy. Come puoi pen-
sarlo?

— Che numero aveva il treno do-
ve hai trovato questa cartal

— 82-3 8. Ma devo dirti tutto...
Lo meriti. Qugsta carta... 'ho ruba-
ta a un signore che conosco di vista
e col gquale tu hai avuro da fare al-
tra volta. Me ne hai detto il nome
e non lo ricordo, ma se tu me lo di-
cessi...

— Jack Rafford Silwood?...
domando Damler.

— Proprio lui! — grido Mary.
— Ora ti dird come ho potuto im-
possessarmi di ‘questa carra. Ero sali-
ta sul treno e, per caso, l'unico po-
sto vuoto era quello vicino a quel-
I'nomo., o meglio a quella donna
vestita da nomo. L'avrei voluta evi-
tare perch¢ tu me ne hai parlato
male. definendola uno spirito bizzar-
ro, irrequieto, semipazzo e peggio.
Ebbene, fui costretta a sedermi in-
vece al suo fianco, Sa perd trave-

stirsi bene: non dubito sia una
donna. Mi rammento che guar-
dava gli uomini e non la sua

bella vicina. Questo non importa. Il
fatto & che ha tirato fuori il porta-
fogli e le & caduta una carta. Non se
ne accorse. Allora vi ho posto so-
pra- un piede; ho lasciato cadere il
fazzoletto ¢ poi I'ho messo in tasca
con la carta. La donna ha riposto il
portafoglio in fasca senza nulla so-
spettare, poi ¢ discesa. lo sono ri-
masta.

— Bisogna trovare assolutamente
quella donna — esclamo il giovane.
— Dopo che ha avuto rapporto con
me ha cambiato domicilio. Pure, sé
I'hai veduta nel treno 82-3 §, de-
ve abitare in questi paraggi ¢ non
deve essere impossibile rintracciarla,

— Che cosa vedi in quella carta?
— domandd lei.

— Te lo dird6 domani. La gior-
nata non & stata infruttuosa...

— E neppure per mel — sog-
giunse Mary sorridendo felice.

L' assalto al treno aereo

— Scusate, — diss¢ Mary Heller
avvicinandosi all' agente informatore
che stava di guardia alla 321* via. —
abita in questa via un certo Jack
Rhafford-Silwood?

L'agente pensd un momento, poi
trasse di tasca un taccuino, si mise ghi
occhiali per darsi importanza e guar-
dod tra le pagine sfogliandole 1'una
dopo l'altra in fretta. Alla fine pun-
to l'indice e rispose:

Napoli: Farmacia Cozzolino Corss Umberio 31, Chiedare o
agll uniei proprietari: Prod. Spec. PACELLJ Via Beligario. 3 ROMA.
Astor. Pref. Geasva 20318 de) 8.5-36,

di inviando vaglla di L, 1250, in
scolo gratis P,

= i ¥
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“Tanla fretta di prendere un treno in corsa! Polreste farvi male.,

— Finalmente! — penso la gio-
vine.

L'agente doveva conoscere di vi-
sta l'individuo in questione ed esser-
sene ricordato undendone il nome,
poiché soggiunse:

— Dev'essere in casa, poiché mi
pare averlo visto. Non & un signore
alto, bruno, un bell'vomo insomma,
dai piedi e dalle mani piccole, sempre
vestito di nero, distinto, cortese?
Pasa con accento meridionale o me-
glio messicano; esce in soprabito
grigio-ferro, ha gli occhi neri, capelli
ricciuti, naso piccolo, un po' nervo-
50, taciturno...

— B proprio lui — esclamd la
giovine, — Voi avete una memoria
ferrea. Dove abifa?

— Qui di fronte, al 3" piano.
Vedete quella pianta di fiori su quel-
la finestra? E di colui che cercate.

— Grazie, — disse Mary sorri-
dendo e allontanandosi lesta. Tra sé
pensava, avvicinandosi alla casa indi-
cata: — Vedremo che accoglienza mi
fard questa signora in costume ma-
schile col <€ naso piccolo, un po' ner-
voso, taciturno.., $.

Al portinaio domando' nuovamen-
te notizie della persona,

— Al 3" piano, interno verso la
strada, E in casa — e fu risposto.

Mary prese l'ascensore, in un ba-
leno giunse al piano indicato e suond
il campanello.

Dovette attendere un po’, prima
che la porta s'aprisse, Sull’uscio ap-
parve una giovane donna, in abito da
casa, di seta.

— Chi cercate, signorina?

— Il signore o la signora Rhaf-
ford-Silwood, da parte di un amico.

— Sono sua sorella; saprete che
non ha moglie. Jack & uscito in
questc momento dall'uscita posteriore
¢ percio non l'avete incontrato.

— Via, wvia... — rispose sorri-
dendo Mary. — Lasciatemi entrare.
Non sono storielle da raccontare!
Concedetemi un breve colloguio, nel
vostro interesse...

La giovane fece un gesto di sor-

presa e di dispetto, poi si trassein di-
sparte dicendo: — Entrate.

Mary entrd in un salotto sfarzo-
samente arredato e sedette, dietro in-
vito della giovine, mentre questa le
si sedeva davanti. L

— Vi ho veduta gualche volta
con Hardy Damler. Venite per suo
incarico? ; :

— Si — e si presentd brevemente.

— L'ho immaginato appena Vi
ho wvista ¢ avete parlato. Che wuo-
le Damler! Abbiamo avuto a scam-
biarci alcune parole dure; m'ha
fatto un’imposizione ingiusta e solo
per antipatia o sospetto. Vuole forse
rammentarmi a mezzo vostro quanto
mi disse? concluse tranguilla.
come persona decisa a non tener
conto dell'imposizione.

— Sbagliate, signorina. Vuole so-
Jamente parlare con voi a proposito
di certe ricerche che egli sa che state
facendo.

~— Mi attende subito?

— Se lo volete, si.

— Dove?

— Seguitemi e lo saprete.

— Siete diffidente! Mi vestird ¢
verrd con voi. — E si alzo,

Mary 1'imito, dicendo:

— Sono una donna come voi,
Non avrete vergogna di me se vi se-
guo. Scusatemi; ¢ un ordine. '

— Mostratemi la vostra tesséra;
in caso contrario non vi permetterd
di farlo. To sono libera in casa mia,

Mary le mostrd una tessera gialla,
fornitale da Hardy.

— Damler non dimentica nulla —
mormoro 1'altra con accento un po’
duro nel guale era pure ammirazio-
ne. — Seguitemi pure... Vorrei sa-
pere, tuttavia, che c'entro io con la
polizia.

— Credo sia per una certa carta
che voi avete smarrita... — le confi-

- dd Mary con ingenuitd maliziosa.

— Dio! — esclamo la giovane,
sorpresa, ma per niente spavenfata.,
— Quella carta I'ha la polizial...

— Non confondete Damler ton la
polizia. Il foglio I'ha Iui come pri=
vato, cio¢ non ufficlalmente. E avete
veduto che privatamente vuol par-
larvi, Credete pure; . Hardy Damler
non vi arrecherd danno purché non
siate in colpa. :

— S8i, andiamo. Spicciamoci —
disse seccamente colei che si “faceva
chiamare Jack Rbafford-Silwood,

Quindi entrd in camera da letto e

LO ZUCCHERO

ALIMENTO FISIOLOGICO
DPDECCELLENZA

Su tutti gli altri alimenti il saccarosio
presenta il vantaggio di essere rapidamente
¢ facilmente assorbito. Ecco perche I'epoca* |
presente, dove occorre attuazione pronta
di pensiero e di energia, dovrebbe essere
epoca dello ZUCCHERO

E UN
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GRACE BRADLEY, nuovo astro dell’Olimpo di Holljwood

HEL1 FINKENZELLER,

comincio ad abbigliarsi col travesti-
mento maschile. Doveva avere una
pratica straordinaria poicht in pochi
minuti fu vestita e pronta ad uscire.
s — Andiamo — disse seccamente
prendendo un cappello da una arma-
dio a2 muro.

Uscirono di casa ¢ scesero a piano
terra con l'ascensore. Un treno so-
praggiungeva in quel momento a pie-
na velocita, Con un balzo felino la
giovine fece per slanciarsi su un pre-
dellino, ma una mano le afferro 1l
braccio trattenendola e impedendole
ogni movimento. :

La giovine si volse di scatto mi-
nacciosa in volto e si trovo di fron-

te a Damler, mentre Mary rimaneva
sorpresa ¢ immobile per la scenetta
fulminea.

— Non abbiXte tanta fretta di
prendere un treno in corsa, signori-
na. Potreste farvi del male.

— Voi, Damler? — mormoro la
giovine rassegnata e divenuta repenti-
namente quieta, avendolo riconosciu-
to alla voce.

— Proprio io. Non vi voglio far
male; tuttavia ho pensato essere pru-

dente impedirvi la fuga che cer-
to ora tentavate, piantando la mia
ambasciatrice. >

— Volete proprio parlare con me,
Damler? Ebbene sia: venite di sopra,

Per sassre sleganti o ubbidire

alie leggi dell’ armonia.
‘non deve ia tinta del
visacorntrastarecon g8
i colore della toe-

| fetta. Scio ia
-CIPRIA DIA-
‘DERMINA
nelle. varista
_delle sue finte.

in casa mia. Non si pud mai fare a
meno di eseguire le vostre volonta....

Mary saluto ¢ si allontand. E 1'al-
tra, precedendo il poliziotto, tornd in
casa con_lui.

la stanza chiusa

Mary era tornata al suo domicilio.

giungendovi quasi
mente a2 Hologht,

— Ebbene? — domando 1'agente.
informato del tentativo presso la
donna enigmatica.

La giovine racconto [a scena ¢ Ho-
loght approvo la prudenza di Damler
che aveva creduto utile intervenire di
persona. Avevano ordine di attender-
lo e rimasero la pazientemente an-
noiandosi, perche Hardy tardava piu
del prevedibile.

Sentirono il romore dell'ascensore,
rumore di passi sul pianerotiolo ¢
accorsero alla porta credendo al ri-
torno dell’atteso. Comparve invece
un agente il quale anche domandd di
Damler.

— Per conto_di chi lo cercate? —
domandd Hologht sorpreso.

Nessuno sapeva che Hardy avesse
recapito cola, neppure i convenuti al-
la riunione della sera prima. Era
strano che un agente sconosciuto sa-
pesse cio che solo Hologht ¢ Mary sa-
pevano.

— Vengo — rispose l'uomo —
mandato dall'agente N. 12, Ecco il
biglietto da consegnare 3 Damler —
¢ porse una busta chiusa, che Ho-
loght prese e¢ mise in tasca, senza
domandare altri schiarimenti. A qua-
le scopo? L'agente non doveva saper
nulla e doveva essere soltanto inca-
ricato dell’ambasciata.

Append questi se ne fu andato, He-
loght apri la busta e ne trasse un
biglietto che lesse con aria di dubbio.

« Hardy Damler. E accaduto un
fatto strano. Nel laboratorio del
Prof. U. H. un suo giovane assi-
stene & stato trovato morto verso le
8 del mattino, alla riapertura del la-
boratorio. Non si pud comprendere
come sia penetrato nel locale chiuso
ermeticamente e sorvegliato da un
guardiano, il quale di nulla s'&¢ ac-
corto durante la notte. Il fatto ap-
pare misterioso: il morto teneva in
mano un biglietto sul quale erano

contemporanea-

la diva cordiale...

ZARAH LEANDER, eslalica e falale

ROBERTA MARI, una nuova giovane allrice ifaliana, che sara inlerprele

degli Ultimi giorni di Pompeo

balneare dell’ g?entore. nelle

acque del golfo di Napoli

%]

2

£

N

queste parole scritte 2 mano: « Ar-
tendete 1234-7 ». Sul retro era un
fante di picche visibilissimo, La no-
tizia mi ¢ stata data dal mio amico
agsistente: Non credo opportuno la-

sciare il mio posto e vi invio un 2-
gente. Conosco il vostro recapito per
caso, ayvendovi visto con Hologht e
la vastra amica Mary. E opportuno
mi raggiungiate al piua presto. N2
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IL MATTINO ILLUSTRATO

caso non mi troviate nel solito lo-
cale della 83" via, seguite I'agente che
gwr mio, incarico vi introdurrd segre-
tamente nel palazzo del professo-
re. A. 12>.

— Mi pare tutto sia chiaro —
osservd Mary, quando fini di leg-
gere, )

— Uhm! — brontold Hologht.
— Mi dispiace aver lasciato andar
via- quell’agente cosi... Attendiamo
Damler. A lui spetta in ogni modo,
decidere.

— Pud essere urgente. Yolete che
gli porti io quell’avviso?

— Non pud tardare a ginngere.
Mi rincresce perd di non avere gui
il rapporto di ieri dell'agente 12 per
confrontarne la scrittura. Mi pare un
po’ strano questo messaggio...

Damler giunse alla fine, verso le
tre, tranquillo e sereno. Sorrise al
due che gli corsero, ansiosi incontro
per mostrargli il biglietto; prese i_l
messaggio, ma non lo lesse; lo butto
su una sedia, esclamando: — Far':-_
ciullagggini. Mandano a mé simili
cose. Hanno wvoglia di scherzare, po-
veretti! Ho fatto una corsa dispera-
ta, ma sono arrivato in tempo 2 but-
tare all'aria il pranzo del cannibale,
dopo che guesti aveva sventati i miei
piani. Mi sono preso Ia rivincita
salvando l'amico 12. Il brutto si
che non v'¢ pit nulla da sperare da
guel lato. Perd ho osservato una co-
sa molto interessante.

— Che cosa ¢ accaduto? — do-
mandarono la giovane e l'agente.

— Non avete compreso al volo?
Male; ¢ una cosa. lunga da raccon-
tare, Vi dico solo che se non giun-
gevo a tempo I'agente 12 sarebbe
mancato al convegno serale. Ora ho
da scrivere; voi, Hologht, andate a
propagare fra gli agenti il luogo di
convegno scelto per stasera. Tn,
Mary, torna da quella donna cui ti
ho inviata stamani ¢ riportami le
carte che ti affidera. Bada alle sor-
prese! Forse sarai spiata; se sei mt-
nacciata, ecco — ¢ le porse un pic-
colo proiettore elettrico, un vero gin-
gillo, ‘pericolosissimo; Mary lo
sapeva eggiare molta, bene.

I du€ se ne andarono.
Mary fu assai svelta ¢ torno, sen-
ge d'incidenti, con un

In une commovente atmosfera di in-
tima festosita, circondati dai lforo sette
figli e diciotto nipoti, pronipott e pa-
renti, il sig. Eduardo Criscuolt, di an-
ni 76, decano dei commercianti in
cacta, a Napoli, e la signora Luisa
Frallicciardi di anni 69 hanno festeg-
giato le loro nozze d'oro il 16 lu-
“glio di qués{anno.

La lotta contro la Lue

L.a Chemioterapia moderna trova nel
SIGMARGIL un farmaco polivalente in
compresse per il irattamento della sifi-
lide per via orale. Questo trallamento
¢ fllustrato nella monografia « SIFILIDE
E SUA CURA PER VIA ORALE» che si
spedisce gratis ed in busta chiuss dal-
la 53 A. Specialita Farmacoterapiche,

Via Napo Torriani 3, Milano

{Aul, Pref. Milano N, 64983 del 211 1939
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& ! $ ' — Abbiamo fatto pari e patta,
Pm mm: ' Questa & la minima delle condizioni.
3 — V’ingannate, Hardy: ¢ la mag-

Musica di ATTILIO STAFFELLI (dal Petrarca)

Poiché al viso d’amor portava insegna
mosse una pellegrina il mio cuor vano,
che ogni allra mi paréa d’ amor men degna.

E lei seguendo su per Uerbe verdi

udii dir alta voce di lontano :

Moderato assai

Ahi! quanti passi per la selva perdi!

Allor mi strinsi all’ ombra d’un bel faggio
tulto pensoso e rimirando inlorno
vidi assai periglioso il mio viaggio

e lornai indiefro quasi a mezzo il giorno.
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Proprieta artistica letteraria, tutti i dicitti riservati.
plico. voluminoso sigillato che rimise — Posso leggerla? — mormord, ta, varcata la sera prima. La messi-

ad Hardy. Questi chiuse le tre let-
tere che aveva finito di scrivere ¢ la
prego di spedirgliele a mezzo della
posta pneumelettrica.

Quando tornd, il poliziotto era
tutto intento ad esaminare alcune
carte contenute nel plico recatogli.

Il campanello squilld improvvisa-
mente ¢ al porta-voce s'udi la voce
del portinaio:

— Posta. — La cestella elettrica
parallela all’ascensore .giungeva allo-
ra. V'era una lettera diretta al poli-
ziotto presso € Mary Meller, 3* ca-
sa, 123° piano, 483.ma via>». La
giovane la mise sotto il naso di
Hardy e si sorprese vedendolo im-
pallidire leggermente ¢ aprirla con un
gesto nervoso.

e poiché¢ Hardy non rispondeva, gli si
appoggid confidenzialmente sulla spal-
la, « Amico mio. M'"avete trattato da
nemica ¢ lo ricordo. Appena ricevuta
qguesta mia venite immediatamente 2
casa mia. Concita .

— Ci vado; non posso sottrarmi
all’ obbligo — mormord volgendosi
all'amica. Aspettami, Mary. — Pre-
se il cappello e usci. Sulla porta si
voltd :

— Riporta qunésti documenti a
quella donna con le stesse attenzioni
di stamani — disse porgendoglieli —
Poi torna qui,

Condizioni inaccettabili

Mezz'ora dopo il poliziotto ginn-
geva davanti all'abitazione di Conci-

cana doveva essere 13 ad attenderlo,
poiché la porta s'apri subito.

— Entrate, Damler! — disse.

Il giovine stette in piedi senza nb-

- bidire.

— Non volete neppure sedere? —
diss'ella, — Dobbiamo discorrere a
lungo. Devo sottoporvi delle condi-
zioni. Sono disposta a sciogliervi dal
giuramento, purche voi le accettiate.

“Damler sedette sorridendo ironica-
mente. Nuovamente la posizione as-
surda lo avvinceva e pareva quasi lo
divertisse.

— Parlate pure. Sono persnaso
che le condizioni saranno imaccet-
tabili. Dunque undiamo.

— Non v'inimicate il prof. U.H.:
¢ la prima condizione.

giore. Secondo: non occupatevi del~
I'ereditd dei Tawson,

Il poliziotto trasali internamente;
poi con fare ingenuo rispose:

— Non ne so nulla, in fede mia.
Ma vostra madre non era una Taw-
son? Anche se voi avete assunto il
nome di vostro padre, ereditd viene
a voi direttamente come unica erede.
A meno che vostro padre non c'en-
tri. Io non capisco, credetelo.

Concita lo guardd fissamente senza
rispondere. Era sconcertata. Damler
osservava |'effetto delle sue parole con
meraviglia ¢ trionfo insieme. In veri-
ti, poco o nulla sapeva di quella e-
reditd. Nel foglio perduto dalla don-
_na che si faceva chiamare Jack Rhaf-
for-Silvood v'era un accenno. Nel suo
colloquio segreto, la messicana non
aveva dato che vaghi indizi. Quale
imbroglioc nuovo si profilava?

— La condizione @ inutile — dis-
se Damler per scuoterla da quel si-
lenzio che gli dava l'impressione di
un torpore anormale.

— Avete ragione amico mio —
rispose. — lo ne avrei diritto guale
erede. Ch'io sappia, non ho sarelle
e fratelli... Ho solo uno zio., fratel-
lo di mia madre, A lui spetterebbe Ia
metd dell’eredita; infatti meta a Iui e
metd a mia madre, quindi a me in
diretta discendenza.

feontinua al prossimo numero)

20 ANNI |

Ravviva la chiarezza e lo
splendore della epidermide
le rida il colorito giovanile.
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Temistocle vuol convincere Aristi-
de a sposare Clodomira, che ¢ una
ragazza seria, onesta, provvista di u-
na notevole dote, ma zoppal

— Capisci, ¢ zoppal — obbietta
Aristide. — Ha mille virty, oltre il
danaro; ma & zoppa!

— Zoppa? Ma non & mica nata
zoppa! E' divenuta zoppa in se-
gpito a un infortunio! Supponi allo-
ra che questo infortunio le fosse ca-

Colezione sulP’erba:

— Dove é tolio? :
— Nella bottiglia sulla quale €
scritfo petrolio...

pitato dopo il matrimonio ¢ non pri-
ma: egualmente tu ayresti avuto una
moglic zoppa! Con l'aggravante, che
¢i avresti rimesso le spese del medico,

Il campione vittorioso: — Grazie
signori, grazie! Ma scusatemi...
Ho molla fretta: il Monte di Piela
chinde alle cingue!

— Vi prego, da queslo momenio,
d'osservare il pit scrupoloso si-
lenzio. €' ¢ qui tale eco che non
avremo l'ultima parola prima di
stanotte...

del chirurgo, del farmacista... In fon-
do, tutte queste spese tu le risparmi:
fai anche ur affare...
— Forse hai ragione... — ribatte
Aristide, gquasi conwvinto....
ERNESTO GIOVI (Milano)
e

La piccola Kate ba domandato il
divorzio. Il giudice americano ha a-

— Credo che la sua donna lo ab-
bia piantalo. Altrimenti non sa-
rebbe qui luiie le sere..

scoltato le sue doglianze — suo ma-

rito. la bastona — ma tenta di per-
suaderla a non distruggere il focolare
domestico, a non spezzare l'unita del-
la famiglia, ecc:

— Bisogna non perdere la fiducia,

percha il caldg afoso dell'estale
debilita I' organismo, allera la dige-
stione & provoca nei bambini dolorose .
coliche, dissenterie, gravi gasiro snlerili. -
Voi polele prevenire @ combaltere questi di!hlfbi :
somminisirando sl vosiro bambinc . ! :

I’Alimento Mellin
' che [acilila_la digestione del latte, ionifica
] e rinforza anche I'organismo pid deliceto.

-~ PRODOTIO ITALIANO

Chiedele ' opuscolo 't COME ALLEVARE IL MIO _BMEINO,, nominando quesio glor_n-alo.
" SOCIETA MELLIN D'ITALIA - Via Correggic. 18 - MILANO

cara signora: suo marito, in fondo,
¢ un nwomo di buon cuore...

— E' vero — risponde. Kate —
ma un cuore che batte troppo forte!

ACHILLE STAGNI (Roma)
* ¥

Un famoso avvocato @ stato inca-
ricato di difendere d'ufficio un assas-
sino. Egli ha accettato l'incarico e si
reca, come ¢ suo dovere, a visitare
I'imputato in carcere.

Appena posto alla presenza di
questi non puo trattenere un grido
di sorpresa, cui risponde un'altra e-
sclamazione, da parte del reo.

— Guarda! Non mi inganno.. Lei
¢ il mio avvocato di venticingue anni
fa, per una contravvenzione di po-
lizia....

— Appunto! Che strana combi-

— Io non venivo a rapire voi; ma
non imporla..

naziene! -Lei ¢ il mio primo cliente.
Allora io debuttavo...

— Anch'io... — replica il crimi-
nale. E aggiunge: — Ma da quel
tempo, tutti ¢ due, ne abbiamo fatta
della strada....

COSIMO MIRAFIORI (Firenze)
Ekk

Girolame ¢ un forte matematico.
Si racconta di lui questa storiella:

Poi ché sna moglie ingrassava trop-
po egli era andato dal dottore, che gl
aveva indicato un certo rimedio.

— Datele questa medicina ¢ la
signora perdera due chili e mezzo ogni
mese,

La moglie di Girolamo pesava ot-
tantacingue chili. Girolamo fece 1 suoi
calcoli ¢ ne desunse che in otto mesi

e Cpm
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" . Ma vedrai che rimarremo subito

soli ! Quel signore non pud ira-
‘scorrere tullo il tempo del viag-
gio che al vagone ristorante....’

sua moglie sarebbe tornata a quei ses~

santacinque chili che costituivano il

suo peso ideale.

Gli otto mesi trascorsero e, dima-
grando due chili e mezzo ogni mese,
regolarmente, la moglie di Girolamo
raggiunse i 65 chili.

Ma durante tutto. guesto tempo,
Girolamo si era innamorato di un’al-
tra donna, e avrebbe bramato sba-
razzarsi della moglie che, di mese in

Il pazzo A: — Vuoi prendere un
bagne ? Bisogna allgra che fac-
cia scendere l'acqua...

Il pazzo B : — Grazie del consiglio:
ma io non voglio annegare...

mese, perdeva volume. Ma come fare?

Suggerendole di continuare il regi-- :

me dimagrdnte: ella ormai vi si & a-
bituata. E Girolamo, che & un forte
matematico, calcola che se ella con-
tinna a perdere due chili ¢ mezzo al
mese, tra 26 mesi, esattamente, egli
non avra pit moglie...
ISIDORO VANZI (Venezia)
L2 3] :

Due deputati francesi si incontrano

— Come no? L'ho aperta tante
volte gquanta voi! ;

— Andiamo!

— Perbacco! Tutte le- volte che
voi avete parlato, io ho sbadigliato!

CERARE LETIZIA (Napoli)
* %%

Questo ¢ un motto di Lamarti-
ne., Un tale si lagnava:

— Nulla si puo fare, caro vi-
sconte, quando non si hanno danari...

— Vi sbagliate. Quando non si
hanno danari si fanno... debiti..,

Ed ¢ noto che Lamartine fu uno

— Smemorato! Hai
portato il gram-
mofono senza di-

o schi...

%) — Lo so. Ma era
W41 gia abbastanza

pesante, il gram-

mafono !

dei pit indebitati astri dell’Olimpo
poetico francese.
NICOLA TITO (Torino)

e
Una cantante non pit nella pie-

7 nezza dei suoi mezzi diceva giorni fa

— Ma insomma, Giacinlo, dove hai
messo il pasticeio?

nei corridoi di Palazzo Borbone. Uno

dice all’altro; .
— Ma, mio caro, a che pensate?

Non avete ancora aperto la boccal

ad un critico suo amico;

— Mia figlia ha ereditato la mia
voce...

E il critico, con l'aria pilt inno-
cente:

— Mi spiego tutto, dunque! Era
tanto tempo che mi domandavo che
cosa ne fosse accaduto!

MICHELE PRIVATO (Messina)

ARTURO NAPPL. Diretlore responsabile
Stabilimento di Rotoincisione della S.E. M. // Maftine
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Ogni speranza di salvare Amelia Earhardl, la grande avialrice americana, sperduta nel Pacifico, & ormai svanita... Navi,
apparecchi, hanno perlustrato I'Oceano per pil giorni, senza scoprire alcuna traccia di lady Lindy, inabissata nei gorghi
col suo velivolo, insieme al suo compagno di volo, mentre tentava il giro aereo del mondo... (disegno di UGO MATANIA)




